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Zitate zu Sprachsalz 2012

SALZBURGER NACHRICHTEN

"Ein Festival der Gegensiitze, das um die Vielfalt der Gegenwartsliteratur
weifl“...

"Als Sensation muss der Auftritt des 88-jihrigen US -Amerikaners William
H. Gass, der einzige in Europa iiberhaupt, gehandelt werden.*

TIROLER TAGESZEITUNG
"Ein amerikanischer Monumentalroman, ein geduldiger Publikumsmagnet und

Erinnerungen an den Beat: ein Streifzug durch drei Tage Weltliteratur bei
»oprachsalz® in Hall.

"Nattirlich wurde bei den 10. Tiroler Literaturtagen Hall nicht nur zuriickge-
blickt, sondern auch in die Zukunft.*

DER STANDARD

" Die Liste liest sich imposant®

FRANKFURTER ALLGEMEINE ZEITUNG

"von einer Eigenwilligkeit, die nicht so leicht zu iberbieten ist.“
" Schlicht unvergesslich. Schlicht unglaublich: die Auftritte der letzten Beat-
niks“

TAZ.DIE TAGESZEITUNG

"Lesen kann man ja ein andermal®

KRONE

"Seit zehn Jahren schafft Sprachsalz Raum fiir Begegnungen mit Schriftstel-
lern aus aller Welt.*

»2Besonders erfolgreich: Die Literatur-Werkstitten®.

FURCHE

»2Damit kénnen sich die Organisatoren von ,Sprachsalz wirklich briisten: Dass
es ihnen gelungen ist, den immerhin 88-jihrigen Autor Willim H. Gass nach
Osterreich gebracht zu haben — zur einzigen Lesung in Europa.

TIROLERIN
»2Besonders erfolgreich: Die Literatur-Werkstitten®.

WIENER ZEITUNG
"Mehr Hall!“

Lok

Norbert Gstrein liest in einer Sprachsalz-Pause Zeitung.



Pressemappe Teil 1 - das Festival
Literaturtage "Sprachsalz" feiern Jubildum

APA - Salzburger Nachrichten

Zum zehnten Mal werden heuer die Literaturtage "Sprachsalz" in Hall in Tirol
stattfinden. Zahlreiche nationale und internationale Schriftsteller werden vom
14. bis 16. September ihre Werke zum Besten geben.

Lesungen, Sprech- und Performancekunst sowie Workshops stehen am Jubilé-
umsprogramm, das am Donnerstag im Rahmen einer Pressekonferenz in Hall
vorgestellt wurde. "Der US-amerikanische Autor William H. Gass wird das
Highlight der heurigen Literaturtage sein", erkléirte Heinz D. Heisl, Kurator und
Vereins-Obmann von "Sprachsalz". Der Schriftsteller wird das erste und
einzige Mal in Europa eine Lesung aus seinem gefeierten Werk "Der Tunnel"
halten. Weitere Hohepunkte werden die Auftritte von Martin Walser, Robert
Bober, Elisabeth Reichart und Walle Sayer sein. Eroffnet wird das Festival von
dem Tiroler Autor Felix Mitterer mit einer Lesung des Kafka-Textes "Bericht
an eine Akademie".

Auch dem Poetry-Slam wird im Rahmen des Festivals eine Biihne geboten. Bas
Bottcher, Paul Renner und Christian Uetz, Vertreter dieser Sprech- und Perfor-
mancekunst, sollen das Publikum begeistern. AuBerdem werden zum ersten
Mal Literaturwerkstétten angeboten. Der Workshop fiir Erwachsene wird sich
mit der Frage "Wieviel Lesen braucht das Schreiben?" beschiftigen. Fiir
Jugendliche wird eine Werkstatt mit dem Thema "Das Ich: Innen- und Auf3en-
ansichten" statt finden.

Tirol.kultur.at

LEBEN

aderthemen [ Parmner | RES Feed

Sprachsalz

BUCHEN

AKTEUVRSBEREICH MAGAZIN

ternationale Tirsler Literaturtige Sprachealy

ratschen auch E-Baoks, Fore Ywes

Lineratur auf - buchstiblich - hichstem Niveau bicten die
Internationalen Literaturtage Sprachsalz in Hall in Tirel
Voo 14, bis 10, 3piember 2012 goht os in die zehote Runde.

Ouos Mops gehbin zur Literawar wie der Buchsiabe zum Buch,
deshalb ziert Mops Qo seit vielen Jahren die Werbemitel der
Literaturiage Sprachsalz, div im Parkbotel und im Medientann
in Hall ving meale Heimat gelunden baben, D Team wm Hein
D. Heisl, Magdalena Kadz oad Elias Sehaeirter allesame
selbst Avroren, wiklt Rir die feinen Lesungen jedes Jahr newe
Auteren aus, deren Blcher die sellat pern lesen. hre
witltumépanoenden Kentads und das Bem Wen wm die Literatur
als golche haben das JSprachsalz” zu cinem Festival der grofon
Namwen werden bissen = dabei eines, 424 einen sehr entspannten
Feahmen bistet, in dem sich die Liveraten minsinander und mit
dem Publfeem austanschen und man Lireraror ans nichsrer Nihe

Srefpnisie sind dabed micht nur die Lesungen bel schanem Werrer auf der Drachrerrasse des Parkhenels,
thende mit Gespriichen an der Bar des Parkhotels

£ Bestehen haben sich die Veranstubier vicle neue Glste eingeladen - Artar Bedker aus Polens/ Dewtschland,
Frankreich, Bas Bowcher aus Dewaschland, Sam & Ann Charvers aus den USA/ Schweden sowie dic grofen
tin Walser und W illiam H. Gass =, daeu kommi noch ¢ine ganze Feibe von Schriftsiellom, div in den

0 bereits Giste des Festivals waren, Was in gewohnolichen” [ahren vermicden wird = autoren impver wisder

t 2002 der Feierlichloeit des Anlaiges.

whaale kdnnen sich deshalb schon jetet darauf freven, cinlge der schansten Literaturerlehaizsse der leezten

erlehen zu dirfen.



Festival / Vorfreude

Haller Blatt August 2012

Literatur fiir alle!

Zum 10-jédhrigen Jubildum setzt das Literaturfestival
Sprachsalz von 14. bis 16. September unter anderem mit
Martin Walser und Literaturwerkstdtten besondere Ak-

zente in Hall.

Nicht nur der 10. Geburtstag gibt
den Literaturtagen Sprachsalz
heuer Grund zum Feiern. Die Aus-
zeichnung mit dem Bank Austria
Kunstpreis, dem héchstdotierten
osterreichischen Kunstpreis im
Frithling gab dem Festival heuer
zusitzlichen Aufschwung. ,Durch
diesen Preis ist die Zukunft des
Festivals gesichert, das auch dies-
mal bei freiem Eintritt zu besu-
chen ist. Beim Publikum wollen
wir uns zum 10-Jahres-Jubilaum
einmal mehr mit Autorinnen und
Autoren bedanken, fiir die unser
Literatur-Herz besonders laut
schldgt.” freut sich Heinz D. Hei-
sl, der gemeinsam mit Magdale-
naKauz, Elias Schneitter und Urs
Heinz Aerni fiir das Programm
verantwortlich zeichnet und den
Preis im Februar entgegen neh-
men konnte.

Literaten aus aller Welt

Erwartet werden im Parkhotel
Hall und an Veranstaltungsorten
in der Stadt u.a. der Schriftstel-
ler Martin Walser (D) mit seinem
aktuellen Band ,Uber Rechtfer-
tigung, eine Versuchung“. Der
Lyriker Walle Sayer (D) liest aus
seinem Erzahlgeflecht ,Zusam-
menkunft“ und der Schriftsteller
und Filmemacher Robert Bober
(F) stellt seinen eindringlichen
Roman ,Wer einmal die Augen
offnet, kann nicht mehr ruhig
schlafen” vor. Paul Renner (A) wird
mitseinem genre-iibergreifenden
Textprojekt die Zuhorer {iberra-
schen und Christian Uetz (CH)
ist mit einem seiner legenddren
Performanceaulftritte zu erleben.
Zu Gast ist Artur Becker (D/PL),
wortgewaltiger Chronist seines
Geburtslandes Polen, und zwei

Martin Walser

Sprech-Kiinstler aus der Schweiz:
Der Schauspieler und Autor Jens
Nielsen zeigt sein witzig-schil-
lerndes Bithnenprogramm ,Das
Ganze aber kiirzer und Danie-
i 1

Gerard Malanga

la Dill, die ihre Wurzeln ebenso
in der Spoken-Word-Szene hat,
gibt Kostproben ihres Kénnens.
Eine Konstante der letzten 10
Sprachsalz-Jahre bestand immer
aus Vertretern und Vertreterinnen
der amerikanischen Avantgar-
dekultur des 20. Jahrhunderts.
Der Beat-Literatur wird mit den
Schriftstellern und Musikern Ann

Zum Jubildum gibt es ein Sprachsalz mit ganz besonderen Akzenten.

und Sam Charters (USA/S) ein-
mal mehr eine Bithne geboten.
Auf die Dichterin Agneta Falk
(USA) kann man sich ebenso
freuen wie auf Neeli Cherkovski
(USA) und sein Buch , Whitmans
Wild Children“ freuen, in dem er
literarische Groen von Bukowski
bisWieners beschreibt, die er alle
personlich gekannt hat. Mit dem
Schriftsteller, Fotografen und Fil-
memacher Gerard Malanga (USA)
kommt ein wichtiger Vertreter der
amerikanischen Pop-Kultur nach
Hall, seine Arbeiten mit Andy
Warhol prégten die Kunstwelt
nachhaltig.

Sprachsalz-Fahrten und
Literaturwerkstatt

Zum ersten Mal bietet Sprach-
salz auch Literaturwerkstitten

an, deren Resultate wihrend der
Literaturtage prédsentiert wer-
den: Heinz D. Heisl beschiftigt
sich in seinem Workshop fiir Er-
wachsene mit der Frage , Wieviel
Lesen braucht das Schreiben?“
und Yves Noir (Bild) und Ulrike
Warner (Text) widmen sich im
Rahmen der Literaturwerkstatt
fiir Jugendliche dem Thema
»Das Ich: Innen- und Auflenan-
sichten“. Informationen zu den
kostenfreien Werkstatten unter
www.sprachsalz.com

Speziell im Vorfeld des 10-jih-
rigen Jubildums présentieren die
Veranstalter auBerdem in loser
Reihe Lesungen, ,als Vor- oder
Nachgeschmack zum Festival;
als Wiirze unterm Jahr, damit es
nicht fad wird*, so Heisl.

Freut sich aufs Jubildums-Literaturfestival in Hall: Das Sprachsalz-Team.

Gewinnspiel Standard
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Den Kinderschuhen
entwachsen

Das feine und gar nicht mehr so kleine Literaturfestival ,,Sprachsalz* feiert
den zehnten Geburtstag. Mit Stil wurde gestern das Programm prisentiert.

Hall - Man freute sich schon
auf die Anekdote, die Autor
und Sprachsalz-Organisator
Heinz D. Heisl fiir die Pro-
grammvorstellung am Don-
nerstag im Haller Parkhotel
vorbereitet hatte. Und da ist
sie schon. Es ist eine kleine
Sensation, dass der US-Autor
William H. Gass in Hall aus
seinem viel diskutierten Ro-
man , The Tunnel* liest. ,Gass
war noch nie mit diesem Buch
in Europa“, freut sich Heisl, , T.
C. Boyle wollte gleich mit zu
den Sprachsalz-Literaturtagen
kommen, als er horte, dass
Gass anreist...“ Das tausend-
seitige Mammutwerk ,Der
Tunnel“ {iber das Scheitern
von Wissenschaft und Auf-
klarung sowie eine Schreib-
krise hat bei Heisl , Ulysses“
als Buch der Biicher abgelost.
William H. Gass ist Gast beim
groflen Sprachsalzabend am
Samstag, 15. September, und
liest am Sonntag, 16. Septem-
ber, je nach Wetter auf der Ter-
rasse oder im Saal 1 des Park-
hotels aus dem Werk.

26 Autorinnen und Autoren
gestalten die diesjahrige Jubi-
ldaumsausgabe von Sprachsalz
vom 14. bis 16. September. Ver-
anstaltungsort ist wie gewohnt
das Parkhotel, aber auch das
Kurhaus, die Stadtbiicherei
und der Medienturm Ablinger
Garber. Zu den Jubildumsgés-
ten zdhlen unter anderem die
in Berlin lebende Autorin Bar-
bara Bongartz, die US-,Blues-
Lady“ Maketa Groves, die
bereits vergangenes Jahr mit
ihren Gedichten ins Herz des
Publikums traf, aber auch der
Tiroler Schriftsteller Norbert
Gstrein, der derzeit in Ham-
burg lebt und einen noch un-
veroffentlichten Text mitbrin-
gen wird. Nicht fehlen darf in
dieser Liste Publikumsmagnet
Felix Mitterer, der heuer bei
den Tiroler Volksschauspielen

—

Sprachsalz-Kopfe Elias Schneitter, Magdalena Kauz, Urs Heinz Aemi, Valerie

Besl, Ulrike Worner und Heinz D. Heisl (v.1.) vor dem Haller Parkhotel. foto: Bshm

vom 14. bis 16. September

Autorinnen und Autoren: Artur
Becker (PL/D), Robert Bober (F),
Bas Bottcher (D), Barbara Bongartz
(D), Sam & Ann Charters (USA),
Neeli Cherkovski (USA), Daniela

Dill (Schweiz), Volker Dittrich (D),
Franz Dodel (CH), Agneta Falk (USA,
Schweden), William H. Gass (USA),
Maketa Groves (USA), Norbert
Gstrein (A), Jack Hirschman (USA),
Kei Kimura (Japan), Gerard Malanga
(USA), Felix Mitterer (A), Jens
Nielsen (CH), Elisabeth Reichart (A),
Paul Renner (A), Thomas Sarbacher
(D), Walle Sayer (D), Christian Uetz
(D), Ruth Weiss (USA).

Sprachsalz und Klangspuren. Die
Tiroler Literaturtage und das Festival

|8 SEIE
Il

US-Autor William H. Gass liest in
Hall aus ,,Der Tunnel“. foto: Frank Di piazza

eitgendssischer Musik pré

am 14. September, 19 Uhr, im
Kursaal Hall den Film ,Pyongyang
Crescendo - a musical bridge to
North Korea“. Korea-Experte Werner
Koidl spricht mit Filmprotagonisten
und Dirigenten Alexander Liebreich.

Programm. www.sprachsalz.com.

Telfs in die Rolle des Affen von
Kafkas Erzahlung ,Ein Bericht
an eine Akademie* schliipfte.
Heisl versaumt nicht, auf den
Schauspieler Thomas Sarba-
cher neugierig zu machen, der
die nicht in Buchform erhaltli-
che Erzahlung , Industrieland-
schaft mit Einzelhdndlern“
von Egon Monk vortragen
wird.

Den Geburtstagskuchen
zum zehnjdhrigen Bestehen
der Tiroler Literaturtage diirfte
Martin Walser auf besondere
Weise versiien. Walser, Ins-
tanz der deutschsprachigen
Literatur, hat seinen néchste
Woche erscheinenden Roman
»Das dreizehnte Kapitel“ im
Gepick, er liest samstags und
sonntags.

Das feine Literaturfest
Sprachsalz ist den Kinder-
schuhen entwachsen und ent-
wickelt sich bei Publikum und
Autoren zur Marke. 185 Auto-
rinnen und Autoren haben in
den vergangenen zehn Jahren
dort gelesen. Man erinnert
sich an Herta Miiller, die kurz
darauf zur Nobelpreistragerin
wurde, oder an den wunder-
schonen Abend des Dichters,
Séngers und Kabarettisten Ge-
org Kreisler, der vergangenes
Jahr 89-jdhrig verstorben ist.
Neben der deutschsprachi-
gen Literatur fanden sich die
Schwerpunkte in der ameri-
kanischen, franzésischen und
osteuropdischen Literatur
sowie in der Performance-
kunst. Sprachsalz, Trager des
diesjahrigen Bank-Austria-
Kunstpreises, setzt heuer sei-
ne Zusammenarbeit mit den
Klangspuren fort und begeht
mit einer Literaturwerkstatt
fiir Jugendliche neue Wege.
Ulrike Worner, Neuzugang im
Organisatorenteam, und Yves
Noir begleiten den Workshop
,Das Ich: Innen und Auflenan-
sichten®. (sst)

5
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Steliten das jubifiums-Programm vor: Urs Heinz Aerni, Ulrike Wérner, Magdiena K.wr. Valerie Besl, Elias Schneltter, Heinz D, Heisl(v.)

10. Auflage von Sprachsalz in Hall mit Stars und viel Neuem

. jubllaen soll man feiern

?)s usgezeichnet mit dem hichstdotierten Kulturpreis
in Osterreich starteten die Macher des Literatur-Festi-
vais Sprachsalz ins heurige Jubiliumsjahr. Angespornt
durch diesen Preis hat das Sprachsalz-Team fir die 10.
Literaturtage in Hall (14. bis 16.9.) cin Starfeverwerk
mit erfrischend newven Akzenten vorbereitet.

Fir die beste regionale
Kulturinitiative erhielt das
Sprachsalz-Team rund um
die Programmmacher Mag-
dalena  Kauz, Heinz D.
Heisl, Elias Schneitter und
Urs Heinz Aerni den Bank
Austrin  Kunstpreis. Damit
st sich das 10-Jahr-Jubi-
Eum gut wiirzen. Gekocht
wird wic immer internatio-
nal. 185 Autoren aus aller
Welt waren in Hall bereits
zu Gast, Heuer
kommen promi-
nente Namen wie
Willian H. Gass
(USA) oder Mar-
tin Walser dazu
(D). For seinen
Roman ~Der
Tunpel®  wurde
der  Amerikaner
Gass  hymnisch
gefeiert. . Seine
Lesung in_ Hall
ist der cinzige
Auftritt in Euro-
pa®, erkllirte
Heisl  bei  der
gestrigen Pro-

Willan H. Gass hest aus , Der Tunnel®

grammprisentation  nicht
ohne Stolz. Martin Walser
wird seinen mit Spannung
erwarteten « Roman  _Das
dreizehnte Kapitel” vorstel-
le. Dem Vorsatz, keine Wie-
derholungen  zu  bringen,
wird Sprachsalz zam Jubilii-
um ausnahmsweise untrew

VON CLAUDIA THURNER

Unter anderem gibt es cin
Wiedersehen mit Felix Mit-
terer und Norbert Gstrein.
Wie nie zuvor wird neuen
Formen der Literaturver-
mittlung  Platz  gemacht.
Stars der Poetry-Slam-Sze-
ne sind ebenso am Wort wie
Sprech-Kinstler aus ande-
ren Ecken. Auch der Aufiritt
von Schauspieler Thomas
Sarbacher wird keine Le-
sung im  herkdmmlichen
Sinn. Nicht fehlen dirfen
die Beat-Autoren. Neu dabei
ist cin Jugend-Workshop,
der von Ulrike Worner gelei-
tet wird. Allc Infos unter:
www.sprachsalz.com

Freitag, 31. August 2012

Jugend am Wort: Daniela DI

SdhsplelernmmSubadner‘
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Literaturtage "Sprachsalz" feiern zehnjihriges Jubili-
um

30. August 2012, 18.00

Lesungen u.a. von William H. Gass, Martin Walser und Robert
Bober

Hall in Tirol - Zum zehnten Mal werden heuer die Literaturtage "Sprachsalz" in Hall in Tirol
stattfinden. Zahlreiche nationale und internationale Schriftsteller werden vom 14. bis 16.
September ihre Werke zum Besten geben. Lesungen, Sprech- und Performancekunst sowie
Workshops stehen am Jubildumsprogramm, das am Donnerstag im Rahmen einer Pressekonfe-
renz in Hall vorgestellt wurde.

"Der US-amerikanische Autor William H. Gass wird das Highlight der heurigen Literaturtage
sein", erkldrte Heinz D. Heisl, Kurator und Vereins-Obmann von "Sprachsalz". Der Schriftsteller
wird das erste und einzige Mal in Europa eine Lesung aus seinem gefeierten Werk "Der Tunnel"
halten. Weitere Hohepunkte werden die Auftritte von Martin Walser, Robert Bober, Elisabeth
Reichart und Walle Sayer sein. Eroffnet wird das Festival von dem Tiroler Autor Felix Mitterer
mit einer Lesung des Kafka-Textes "Bericht an eine Akademie".

Auch dem Poetry-Slam wird im Rahmen des Festivals eine Biihne geboten. Bas Bottcher, Paul
Renner und Christian Uetz, Vertreter dieser Sprech- und Performancekunst, sollen das Publikum
begeistern. Auflerdem werden zum ersten Mal Literaturwerkstétten angeboten. Der Workshop fiir
Erwachsene wird sich mit der Frage "Wieviel Lesen braucht das Schreiben?" beschiftigen. Fiir
Jugendliche wird eine Werkstatt mit dem Thema "Das Ich: Innen- und Auflenansichten" statt
finden.

Eine Ausstellung mit Dokumenten und einem interaktiven Grufportal wird die letzten zehn
Jahren der Literaturtage "Sprachsalz" Revue passieren lassen. "Im September vor zehn Jahren
ging das erste Festival im renovierten und erweiterten Parkhotel iiber die Biihne, wir hétten nie zu
triumen gehoftt, dass sich unsere Begeisterung fiir Literatur so erfolgreich auf das Publikum
tibertrigt", betonte Elias Schneitter, Verantwortlicher fiir Finanzen und Organisation von
"Sprachsalz". (APA, 30.8.2012)

10. Internationale Tiroler Literaturtage Hall - "Sprachsalz", 14. bis 16. September in Hall in Tirol



Diverse elektronische Medien:

- ORF Zib 15.9.2012 Martin Walser

- ORF Tirol heute 14.9.2012

- ORF O1, Mittagsjournal 15.9.: Walser-Interview
- ORF Kulturmontag 17.9.2012
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Bihne frei fiir
die Dichter

Mit Felix Mitterers affigem” Kafka-
Monolog ,Ein Bericht filr die Aka-
demie” sind gestem die 10, Twoler
Literaturtage . Speachsal® in Hall
es0ffnet worden. Bis Sonntag lesen
dort weitere LUteraturgroBen wie
Martin Walser, Wiilliam H. Gass und
Robert Bober. .

Standard 14.9.2012
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Biicherhoren in Tirol

Bei den zehnten
Internationalen
Literaturtagen
JSprachsalz” liest
US-Autor William
H. Gass aus seinem
Roman ,,Der Tunnel®.

Alexander Kluy

Hall in Tirol - Die Liste liest
sich imposant: Oe Kenza-
buro, Frank McCourt, Ray-
mond Federman, Herta
Miiller, Juri Andrucho-
wytsch, Alberto Manguel,
Paul Nizon, Wilhelm Cena-
zino, Sie und 176 weitere
Autorinnen und Autoren
kamen in den letzten zehn
Jahren 2zum Literaturfest
Sprachsalz nach Hall in Ti-
rol, um im Parkhotel, aufder
Terrasse und in Lokalititen
in der Altstadt zu lesen.

Heuer konnte das Orga-
nisationsteam um Heinz D.
Heisl und Elias Schogitter
einen Giganten der US-ame-
rikanischen Gegenwartslite-
ratur locken, den am 30, Juli
88 gewordenen Willlam H.
Gass, der erstmals in Euro-
paaus seinem Monumental-
roman Der Tunnel lesen
wird. Genauso selten in ei-
ner Lesung zu erleben sind
der im Weinviertel lebende
Tiroler Felix Mitterer und
der in Hamburg lebende Ti-
roler Norbert Gstrein oder
Martin Walser,

William H. Gass - zu Gast in Hall/Tirol.  Fuo Aano Weise

Franz Dodel wird Endlos-
Haikus prisentieren, Bas
Béttchor  poetryslammen,
Paul Renner genreiibergrei-
fend performen. Der Fran-
zose Robert Bober hat sei-
men zauberhaften Paris-
Truffaut-Jules-und-Jim-Ro-
man im Gepick. Ann und
Sam Charters, Gerard Ma-
langa und Neeli Cherkovski
komplettieren die Reihe an
famos legendiren Beat-Poe-
ten, von Anfang an ein ex-
gumlcr Se h\mrpunk! von

prachsalz.

Wurde im letzten Juhraus
der Schweiz das Kabarett-
duo Ohne Rolf herange-

karrt, das mit seiner Wort-
schilderrevue  einer  der
grofiten  Publikumserfolge
war, s0 prisentiert heuver
der in Zirich lebende
Schauspieler Thomas Sar-
bacher etwas der allgemet-
nen Weltstimmung Ange-
messeneres: eine dramati-
sche Lesung von Egon
Monks Text Industrieland-
schaft mit Einzelhandlern,
in der ein Unternehmer von
einem ihm alles verspre-
chenden Wirtschaftswun-
derlandsystem durch des-
son Raster gedrickt wird,
Sprachsalz”, 14.-16. 9

¥ www.sprachsalz.com
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Wiener Zeitung 9.9.2012

Die Biichershows des Schweizer Literaturvermittlers Urs Heinz Aerni sind informativ,
inspirierend und sehr unterhaltsam. Er wird heuer wieder beim Festival "Sprachsalz"
in Hall in Tirol zu Gast sein.

Literarische Tischbombe

Von Irene Prugger

"Wiener Zeitung": Herr Aerni, wie viele Blicher lesen Sie pro Jahr?

Urs Heinz Aerni: Keine Ahnung, da ich parallel lese und
auch manchmal ein Buch nicht auslese, wenn es mir zu
bunt oder zu langweilig wird. Wirde ich eine Statistik
fihren, wisste ich nicht, ob ich ein Buch als gelesen
taxieren sollte, wenn die letzten 89 Seiten ungelesen
bleiben.

Was kann ein Buch bei Ihnen bewirken: Erkenntnis?
Zerstreuung? Unterhaltung? Konstruktive Langeweile?
Oder etwas ganz anderes?

Es darf und soll mich faszinieren, inspirieren, belehren,
anregen, erregen, verfihren, verwirren, irritieren, aber es
darf mich nicht fir dumm verkaufen.

Kann ein routinierter Profi im Buchgeschéft wie Sie
Uberhaupt noch von einem Buch liberrascht werden?

Journalist und Literaturvermittler:

Weder bin ich routiniert noch Profi, das riecht so nach Urs Heinz Aerni.

Abgeklartheit. Ich will lesen wie ein staunendes
Greenhorn mit offenen Sensoren. Doch ehrlicherweise
muss ich zugeben, dass sich schon manchmal ein
Séattigungsgeftihl bemerkbar macht.

© Peter Mosimann

Wann zum Beispiel?

Wenn ich Redewendungen zum tausendsten Mal lesen muss, wenn Plots
austauschbar werden, wenn Familiengeschichten sich durch Ironie und originelle
Figuren aus Omas Zeit immer mehr gleichen. Wenn spirbar die Register fir ein
Quotenpublikum gezogen werden. Wenn Klappentexte nacheifernd das Buch
bewerben, damit das Kielwasser eines Bestsellers aus dem Konkurrenzverlag
genutzt werden soll. Wenn die Story wichtiger ist als die Kunst am Text.

Fithren Romane mit ihren fiktiven Handlungen nicht oft sehr weit vom wirklichen
Leben weg?

Durfen sie das nicht? Wollen nicht auch das Kino, das Theater und die Musik die
Menschen in ferne Welten schicken, sodass wir manchmal nach dem Film wieder
auf der regennassen StraBe stehen und nicht wissen, wie uns geschah? Es ist
legitim, Fantasiewelten zu gestalten, auch auf die Gefahr hin, dass der Konsument
dann am liebsten in dieser Welt bleiben méchte.

Allerdings interessieren mich Romane mehr, die bodennah und doch etwas
schwebend erzéhlen, wenn sie unser Zeitgeschehen briichig machen, oder wenn
sie nach dem Lesen Kl6tzchen in der Magengrube hinterlassen, sei es durch
Unruhe oder durch neue Fragen ans Leben.

Sie sind nicht nur Literaturvermittler, sondern auch Literaturagent. Suchen Sie
sich als solcher Ihre Autoren und Autorinnen strikt aus? Lehnen Sie auch Angebote
ab?

Der Vermittler befindet sich in derselben Lage wie ein Buchhdndler; beide schatzen
eine Mindestqualitat des Textes und ein potenzielles Zielpublikum. Wenn der
Buchhandler nur Bicher verkaufte, die ihn ansprechen, kann er den Laden
dichtmachen. Aber jedes Buch mit einer Mindestqualitat, sprich mit einer guten
Sprache, interessanten Geschichte und mit einem guten Verlag samt Lektorat
hinter sich, peilt ein entsprechendes Zielpublikum an. Der Handler wie der Agent
schéatzt dann ein, welches Publikum das ansprechen kénnte. Und ja, Angebote
habe ich schon abgelehnt. . .

Aus welchen Griinden?

Entweder weil die Mindestqualitét des Textes nicht erreicht wurde, die
zwischenmenschliche Chemie nicht stimmte, oder einfach die zeitlichen
Ressourcen fehlten.

Als Literaturvermittler niitzen Sie auch neue Medien und Methoden. Sie betreiben
zum Beispiel einen Blog oder veranstalten Biichershows. Wie laufen diese ab und
wie kommen sie beim Publikum an?

Auf meiner Website (siehe Kasten) erscheint ab und zu ein neuer Text, aber nicht
in einem Tempo, das bei Blogs sonst Ublich ist. Die Biichershow gibt es seit 2006,
da bot ich an, mich fiir eine mit Anekdoten bestiickte, einstiindige
Blicherprasentation zu buchen. Sie kennen ja diese Tupperwarepartys - so in der
Art funktioniert das auch, einfach als Bookerwareparty. Allerdings verkaufe ich die
Blcher nicht, ich stelle sie nur vor. Mit den Jahren wurden diese Auftritte immer
kabarettistischer, ich habe sie mit unterhaltsamen Geschichten rund um Sprache
und Kommunikation angereichert.

Und wer bucht Sie?

Buchereien, Buchhandlungen, Kleinkunstbiihnen, Firmen fiir Personalfeste. Oft
werde ich auch von privaten Lesezirkeln gebucht, zu Freundeskreisen eingeladen,
oder ich trete als Uberraschung fiir die viellesende Schwiegermutter auf. Jeweils
zu einem Honorar, das individuell ausgehandelt wird. Einmal war ich sogar mit
meinen Bichern zu einer Hochzeit eingeladen - als literarische Tischbombe quasi.

Das ist ein sehr ungewdhnlicher Rahmen, um Blicher zu présentieren. Welche
Lektiire haben Sie dafiir ausgesucht, und wie haben die Hochzeitsgéste reagiert?

Dem Anlass entsprechend habe ich Biicher tber Frau/Mann, Erotik und Padagogik
ausgesucht. Ich will mich hier ja nicht selber loben, aber die Gaste waren sehr
angetan, der Abend war lustig, ich musste dreimal nach vorne.



Das klingt sehr unterhaltsam, was man nicht immer von literarischen
Veranstaltungen behaupten kann. Schlafen Sie hin und wieder bei
Autorenlesungen ein?

Nur dann, wenn die Lesung zu lange dauert - was meistens der Fall ist - und wenn
eine Lispelstimme einen Text vortragt, der genau das beinhaltet, was ich vorhin
kritisiert habe.

Ist die gute alte Lesung nicht (iberhaupt lédngst passé?

Mitnichten! Die Lesung ist eine wichtige und sprachbewusste Veranstaltungsform,
die im Party-Getdse und Eventzirkus gut tut. Wenn der Vortragende sich dann
auch noch etwas Mlhe bei Lautstarke und Modulation gibt, umso besser. Doch ein
Schreibender sollte immer noch besser schreiben kdnnen als Schauspielern, auBBer
er ist auf beiden Bihnen gut. Zudem schétze ich bei literarischen Veranstaltungen
Gesprache, die Einblicke in die Arbeit am Buch geben oder das thematisieren, was
das Buch auslost oder ausldsen sollte.

Sie pendeln beruflich zwischen der Schweiz, Deutschland und Osterreich. Stellen
Sie zwischen diesen Lédndern Unterschiede bei den Lesegewohnheiten bzw. beim
Biicherkonsum fest?

Ja, aber nicht zwischen den Landern, sondern zwischen den Re-gionen oder den
Veranstaltern. Sei es in Luzern, Innsbruck, Wien, Hildesheim oder Konstanz, die
Uberraschung iber die Passagen, bei denen gelacht wird, ist garantiert. In Berlin
nahm ich sogar Unterschiede nach Stadtkreisen wahr. Auch der Kreis der Gaste ist
mitentscheidend flr die Reaktionen auf bestimmte Blcher, Textpassagen und
Anekdoten. Spontan denke ich an Auftritte in Liestal bei Basel und Prenzlauer
Berg: das Publikum wére austauschbar gewesen. Die Frage nach den
Unterschieden aus der Sicht der Autoren wirde den hier zur Verfligung stehenden
Platz sprengen. . .

Haben Sie als Literaturvermittler auch so etwas wie eine Mis-sion, die Menschen
wieder mehr zum Lesen zu bringen? Oder treffen Sie bei ihren Veranstaltungen
ohnedies nur auf Viel- und Gernleser?

Ein Freund korrigierte mich einmal, als ich Uber Leseférderung sprach. Er meinte,
das ginge nur uUbers Schreiben. Nur dann kénne man junge Menschen zur Lust an
der Sprache verfiihren. Da gebe ich ihm Recht. Wenn von einer Art "Mission"
gesprochen werden soll, dann in dem Sinn, dass jeder seine Sprache entdecken
sollte.

Eine Sprache, in der man sich versteht und mitteilt, mit der Konflikte ausgetragen
werden kénnen und die Verséhnung mdglich macht. Das Projekt der
Schulhausromane, die Richard Reich vor Jahren lancierte, ist groBartig. Er geht in
die Schulen und schreibt mit den Klassen ganze Romane. Ich bin Uberzeugt, dass
er dadurch viel mehr firs Lesen und Schreiben erreicht als viele Studien oder
Pflichtlektlren.

Sie haben auch selber Blicher geschrieben, u. a. "Bivio - Leipzig". Wie erleben Sie
den Wechsel zwischen Literaturvermittlier und Autor?

Der Rollentausch ist nicht ganz perfekt, denn ich schreibe keine Romane, eher
Miniaturen und journalistische Texte. Wenn ich zu einer Lesung eingeladen bin,

plaudere ich mehr als ich lese.

Warum sollte man als an Literatur interessierter Mensch zum Sprachsalz-Festival

nach Hall in Tirol kommen? Vor allem heuer zum Zehn-Jahres-Jubildum?

Seit zehn Jahren ist "Sprachsalz" ein Garant fur groBe Namen und Entdeckungen.
Die literarische Artenvielfalt ist immens, in Hall bekommt man sie vorgefthrt.
Zudem ist es den Veranstaltern, die auch alle schreiben, ein Anliegen, dass es

ebenso ein Fest fir die Sprache ist, eine Hommage ans Leben, das durch Literatur

erst richtig lebendig wird. In all den Jahren, in denen ich moderierte oder nun auch

als Mitkurator wirke, ergaben sich Uberraschungen bei der Lektiire und schéne

Freundschaften.

Irene Prugger,geb. 1959 in Hall, lebt als Autorin und freie Journalistin in

Mils/Tirol. 2012 ist im Innsbrucker Lowenzahn Verlag ihr Buch "Sudtiroler
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Ein amerikanischer Monumentalroman, ein
geduldiger Publikumsmagnet und Erinnerungen
an den Beat: ein Streifzug durch drei Tage
Weltliteratur bei Sprachsalz® in Hall.

Von Joachém Leitner

Hall = Man kann die These
vertreten, dass Autoren ihr
Leben lang an einem grofien
Text arbeiten. Manche vertei-
len ihn auf mehrere - einige
sogar auf scheinbar unziihlige
- Bilcher, andere awiingen tho
ingendwann in einen einzigen
Band. Willlam H. Gass gehort
nugenscheinkich zu letzteren.
Er hat zwar zahlreiche Kurz-
geschichten, Hierturwissen-
schaftliche Essays und 1966
sogar einen Roman verbffent-
licht, aber letztlich wirken die-
se mehrfach ausgezeichneten
Texte - angesichis seines 1996
erschienen Monumentalro-

 RARER R

mans .Der Tunnel™ (die Im
Janner dieses Jahres herausge-
kommene deutsche Uberset-
zung von Nikolaus Stingl hat
welt (ber 1000 Seiten) - wie
kaum nennenswerte Neben-
werke. .Der Tunnel® ist eine
uferdose Meditation tiber das,
was Gass selbst den .Faschis-
mus des Herzens” nennt und
das man, frellich etwas profa-
ner, das .Bose” nennen kinn-
te. Uber 25 Jahre hat Gass an
diesem Buch, der vielleicht
ultimativen .Great American
Novel* (die ebendieses Kon-
zept gleichsam ad absurdum
filhrt) gearbeitet. Keine leich-
te Zeit™, sugt er am Rande sei-
ner Lesung gestern beiden 10,

Tiroler Literaturtagen Sprach-
salz” in Hull der Tiroler Tages-
zeitung. Wie sein Protagonist,
ein Historiker, der am Versuch,
eine Einleitung fir sein Buch
LSchuld und Unschuld in Hit-
lers Deutschland® zu Papier
zu bringen. verzwelfelt, habe
auch or simtliche MuBen an-
gefleht, so der 88-Jahrige.
Martin Walser, der zweite al-
les (berstrahlende Name, der
in Hall zo Gast war, zahht indes-
sen eher zur ersten eingangs
erwihnten Autorenvariante.
Seit Jahren vergeht kaum ein
Jahr, indem nicht mindestens
ein neues Buch des mittlerwei-
le 85-Jihrigen Schriftstellers
erschelint. Fir ein Literaturfes-
tival hat das den Vortedl, dasser
gleich aus zwed verschiedenen
Werken, .Muttersohn” und
dem vor knapp einer Woche
erschicnenen .Das drelzehnte

Kapitel*, lesea kann. Bei bei- Jch kann nichts edinden, aur auf Edahrungen reagleren®: Martin W,

ser - ebenso wie bei der thm

e

. '
| =% —> . i
In seiner Heimat git William H. Gass spitestens seit seinem Roman .Der
Tunnel® als Klassiker, Hiernalande ist of noch ein Geboimiipp.  rew regee

gewidmeten Diskussionsver-
anstaltung am Sonntagmor-
gen - als Publikumsmagnet.
Ein Publikumsmagnet, der
sich von seinem Publikum, das

Ein &hnlich umfangreiches
Werk wie Gass und Walser kann
auch Ruth Weiss prasentieren,
Weiss war bereits vor fiinf Jah-
ten bei Sprachsalz zu Gast und

ihn vor und nach seinen Auf- kam ihm Rahmen des Son-
tritten belagerte, ebensowenig derprogramms zum zehnten
auis der Ruhe bringen lieR wie Geburtstag des Festivals ein 2.
vom - in seinen Augen - kaum Mal nach Tirol. Die 86-jahrige
ertragreichien Nachbohren el- Weiss, die vor den Nazis einst
ner Diskussionstellnehmerin, dach Amerika fliichtete, zahit
Lediglich als ihn eine Jugend- 24 den herausragenden Ver-
liche am Freitag zu spiterer retern der Beat-Literatur, Ihre
Stunde einen Moment lang fur fazz-Performances begeister-
ihren GroBvater hielt, fehlten ‘en schon Jack Kerouac und
Walser die Worte. Neal Cassady. In Hall wurde sie

a¢i ihrem Vortrag von den Mu-

Kultur & Medien 21

Wortwilder und Textlandschaften

~

sikern Hal Davis (Percussion
auf cinem ausgehdlten Baum-
stamm) und George Long
{Saxophon) begleitet. An die
Hochzeit des Beat erinnerten
auch die Literaturwissenschaf-
terin Ann Charters und ihr
Mann Sam sowle der langjah-
rige Weggefihre von Charles
Bukowski, Neeti Cherkovski,
Ebenfalls zum zehnjihrigen
Sprachsalz Jubilium kamen
mit Felix Mitterer (der seinen
schon in Telfs erfolgreichen
Kafka-Monolog .Ein Bericht
fiir die Akademie” in volier
Affenmontur absolvierte) und

A R S

SN A ’
alser las in Hall nicht nur aus gelch zwel
den Lesungen enwies sich Wal- Romanen, sondern umriss bed Sprachsalz zudem seine persdaliche Poetik.

for Do

Norbert Gsteein, der - nach-
dem er im vergangenen jahr
einmal quer durch sein Werk
gelesen hat - in diesem jahr
einen Ausblick auf den Teil sei-
nes grolen Textes ermiglich-
te, an dem er gerade arbeitet.
Apropos Ausblick: Natlirlich
wurde bei den 10. Tiroler Lite-
raturtagen Hall nicht nur zu-
riick geblickt, sondern auch in
dic Zukunft. Und, allen Diin
keln gegen Kaffeesudleserei
zam Trotz: Von den Schweizer
Sprachakrobaten Jens Nielsen
und Daniela Dill wird man
noech einiges horen,

N e

. - wd Wepe
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nicht so leicht zu Giberbieten ist. Hier le-
sen Lyriker, Erzdhler, Kleinkiinstler,
junge Talente und Dichter von Welt-
rang. Herta Miiller war ebenso hier
wie Raymond Federman und Kenza-
buro Oe. Ein klares Konzept ist nicht
zu erkennen, wird aber auch von nie-
mandem wvermisst. Wihrend andere
Festivals auf Prominenz sefzen oder
verbissen an  ihrem Profil feilen,
herrscht hier die fréhliche Anarchie
der literarischen Vorlieben: Eine Pro-
grammleitung, die so unverbliimt und
entschlossen ihren persdnlichen Vorlie-
ben front, wird man so leicht kein zwei-
tes Mal finden. Wihrend andere Litera-
turfestivals in den letzten Jahren einen
zuweilen bedingstigenden Grad an Pro-
fessionalisierung erreichten und mit ro-
ten Teppichen und Luxuslimousinen
fir den Shuttle-Service immerzu
Gala, Gala!® zu fliistern schienen, hat
wsprachsalz” sich auch in seinem zehn-
ten Jahr den Charme einer Liebhaber-
veranstaltung erhalten: nicht erlesen,
aber auch nicht krachledern, sondern
offen, unbekiimmert und allen Gésten
zugewandt. Im Mittelpunkt stehen in-
des allein der Autor und sein Text, und
auf alles, was davon ablenken kinnte,
wird im Zweifelsfall verzichtet.

Den Autoren gefillt es: Martin Wal-
ser bestritt wegen des groflen An-
drangs gleich drei Veranstaltungen,
las aus ,Muttersohn®, stellte sich den
Kritikerfragen, dberwiegend zumin-
dest, und las eine Dreiviertelstunde
lang aus seinem jiingsten Werk . Das
dreizehnte Kapitel®, einem Briefro-
man, den er selbst als Versuch iber
.das Sichausdrickenkénnen® bezeich-
nete. Der achtundachtzig Jahre alte
William H. Gass, der seine einzige Le-
sung in Europa aus seinem geradezu
legendiren Monumentalroman . Der
Tunnel” in Hall bestritt, sall mittags
mit einem Glas Bier auf der Terrasse
des Parkhotels und las unter freiem
Himme| einige Romanpassagen, in de-
nen er apokalyptische Heuschrecken-
schwirme, die Staubkaskaden der
Great Plains und die Holle des Mittle-

FAZ 20.9.2012

Text und Beat:
wSprachsalz” in Tirol

er nach Hall fahrt, kann dem

GrobBen Bettelwurf nicht entge-
hen. Die Festivalbesucher sehen ihn,
wenn sie aus dem Fenster schaven,
durch die Altstadt flanieren oder auf
der Hotelterrasse den Dichterlesungen
lauschen. Ob William H. Gass, Martin
Walser und Norbert Gstrein oder Ro-
bert Bober und Felix Mitterer, wer in
Hall liest, liest im Schatten des GroBen
Bettelwurfs. Aber warum heilft der
GrobBe Bettelwurf Grober Bettelwurf?

Weil vor vielen Jahrhunderten ein ar-
mer Salzarbeiter, der an der Kloster-
pforte um eine milde Gabe gebeten hat-
te, den kleinen, véllig verschrumpel-
ten und vertrockneten Kanten Brot,
den ihm die geizigen Nonnen reichten,
wutentbrannt gegen eine Felswand ge-
worfen haben soll: .Den Bettel kénnt
ihr selbst fressen!” Die Felswand aber
war der Full eines Berges, der sich als
einer der schdonsten Gipfel des Karwen-
delgebirges fast 2800 Meter hoch iiber
dem Stidtchen Hall in Tirol erhebt.
Der Berg misste den Schriftstellern,
die seit nunmehr zehn Jahren in jedem
Spitsommer nach Hall kommen, ei-
gentlich ebenso sehr gefallen wie die
Geste, der er seinen Namen verdankit:
Beide sind stolz, unbeugsam, hochfah-
rend und dramatisch.

Unter den Literaturfestivals dieser
Welt ist das Tiroler Festival _Sprach-
salz* keine grolle, aber eine reichlich o, Westens beschwor. Schlicht unver-
schrige Nummer: nicht sehr bekannt, gocq)ich. Schlicht unglaublich: die Auf-
aber von einer Figenwilligkeit, die ;0 der letzten Beatniks wie Jack

Hirschmann und Ruth Weiss, die Festi-
valkurator Elias Schneitter in San
Francisco besucht hat, um sie persén-
lich einzuladen.

Hirschmann, bekennender Kommu-
nist, besang in seinen Versen die Occu-
py-Bewegung, und Ruth Weiss, 1928
geboren, in Berlin, Wien und den Nie-
derlanden aufgewachsen, bevor sie
Ende der dreiBiger Jahre mit ihren El-
tern vor den Nazis floh, trug Gedichte
vor, in denen noch einmal der Geist
der Beat-Bewegung hérbar wurde.
Eine Koboldsgreisin mit neongriimen
Haaren und giitig strahlenden Augen,
die vor weit mehr als einem halben
Jahrhundert mit Jack Kerouac durch
die Gegend brauste und als eine der
ersten Poetinnen Lesungen als gemein-
same Jamsession mit Jazzmusikern be-
stritt. In Hall trug sie lakonische Balla-
den einer frithen Gegenkultur vor, ste-
hend, wihrend ihr Lebensgefihrte
Hal Davis zum Rhythmus der Verse ei-
nen ausgehdhlten Baumstamm bear-
beitete.

Wenn sich nachts die Bar im Foyer
des Parkhotels, wo die meisten Lesun-
gen stattfanden, zu leeren begann, zog
Ruth Weiss mit ihren weibméhnigen
Gefihrten auf ihr Zimmer, wo der
Beat noch lautstark weiterging. Als
die frohliche Greisin erfuhr, wer fiir
die Dauver des zehnten Tiroler ,Sprach-
salz”-Festivals ihr Zimmernachbar ge-
wesen war, nahm sie seine Hand,
schenkte ihm ein Licheln und sagte
mit koboldhaftem Grinsen: ,.Der arme
Junge!* HUBERT SPIEGEL

TT17.9.2012

B

Alles begann mit

| Innsbruck - Es war ein Tele-

fonanruf, der Robert Bober in

den spiiten 1950er-fahren zum

Film brachte. Ein Hilferuf. Bo-

ber hatte sich als Statist for

| Frangois Truffauts Debiitfilm
«Sie kiissten und sie schlugen
ihn* beworben und hat sich,
als er nicht genommen wurde,
als Kinderbetreuer angeboten.
Das hatte er bereits gemacht,
mit Kindern, die der Krieg in
fremde Hiinde trieb. Einen Be-
treuer brauche man nicht, hief
es. Zwei entnervende Drehtage
spiiter kam der Anruf des Pro-
duzenten doch noch. Er solle
kommen, die Kinder beruhi-
gen, mit lhnen proben, kurz
Den Forigang der Dreharbei-
ten ermoglichen.

Bereits beim niichsten Film
Truffauts stieg Bober zum As-
sistenten auf. Als besonnener
Ruhepol war er am Set unver-
zichtbar geworden. ,Ich war
zuriickbaltend. Ich hatte kei-
nen Schulabschluss. Kultur,
Film und Literatur, das schien
etwas fiir die Gebildeten zu
sein, Ich war ein Handwerker.
Ich verdanke dieser Zeit sehr
viel®, erinnert er sich im 77-
Gespriich. Die Dreharbeiten
von .Jules und Jim*, Truffauts
drittem Spielfilm, machte Bo-
ber zum Ausgangspunkt fiir
seinen aktuellen, insgesamt

I dritten Roman . Wer cinmal die

Der Filmemacher und Erzahler Robert Bober (80).

Augen 6ffnet, kann nicht mehr
ruhig schlafen”. Auch zur Li-
teratur kam Robert Bober, der
nach der Zusammenarbeit
mit Truffaut Gber 100 Doku-
mentarfilme gedreht hat, iiber
Umwege. Zusammen mit dem
Schriftsteller George Perec -
der wie Bober Sohn polnisch-
stimmiger Juden war - arbei-
tete er 1980 am Film .Récits
d'Ellis Island®. .Ich habe davor
bereits Texte fiir meine Filme
geschrieben”, sagt Bober, .aber

| einem Anruf

fotn M

die waren durch die Bilder ge-
schiltzt, Perec hat den Autor
in mir freigelegt.” Das Buch
«Was gibt's Neues vom Krieg”
(1993) machte Bober zu einer
der wichtigsten Stimmen der
franzisischen Gegenwartslite-
raur. Heute ist erab 19 Uhr im
Leokino zu Gast. (jole)

Der Truffaut-Klassiker. Jules und
Jim®: heute 19 Uhr in Anwesenheit
von Robert Bober im Leokino.
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Wie der Beat in die Berge kam

LITERATURFESTIVAL Il Lesen in Tirol: Seit zehn Jahren gibt es in Hall das Literaturfestival Sprachsalz. Zum Jubilaum kam auch Martin Walser

VON KATHARINA GRANZIN

Einerseitslief3e sich fragen, ob Li-
teratur Festivals braucht. Lesen
kann man gut allein; es braucht
nicht den Autor, die Autorin in
Person, um Buchstaben in Spra-
che zu verwandeln. Andererseits
entsteht in dem Moment, da die
Sprachkunst direkt tiber das Ohr
zur Rezipientin kommt, etwas
anderes. Etwas, das eigentlich
gar keine Literatur ist, denn die
definiert sich, wie schon ihr Na-
me sagt, iiber den Buchstaben. In
dem Moment, da sie gesprochen
und gehort wird, befreit sie sich
von ihrem Medium und wird zu-
riickgefiihrt auf ihren Ursprung:
die Sprache an sich.

Dafiir sind Festivals, unter an-
derem, gut: Um am eigenen Lei-
be zu erfahren, was das gespro-
chene Wort vom gedruckten un-
terscheidet. Zur zehnjahrigen Ju-
bildaumsausgabe des Festivals
Sprachsalz im osterreichischen
Hallkamen viele AutorInnen, die
dazu interessante Belege liefer-
ten. Sprachsalz ist als Festival in-
sofern einzigartig, als es strikt
ehrenamtlich von einer Hand-
voll enthusiastischer Literatur-
menschen betrieben wird, die
lieber den Autorlnnen ein or-
dentliches Honorar zahlen als
sich selbst und sich dafiir auch
den einen oder anderen Grof3li-
teraten leisten konnen. So auch
heuer.

Als Stargiste fungieren im Ju-
bildaumsjahr Altmeister Martin
Walser und der noch iltere, 88-
jahrige Amerikaner William H.
Gass, dessen vor 16 Jahren er-
schienenes Mammutwerk ,Der
Tunnel“ letztes Jahr in deutscher
Ubersetzung herauskam und die
Kritiker in eine Art Ehrfurcht-
starre verfallen lief3. Natirlich

kann eine Lesung (man ist stolz
darauf, dass der Tiroler Auftritt
der einzige sei, den der Amerika-
ner in Europa absolviert) Gass’
Riesenroman nicht annihernd
gerecht werden. Doch auch wer
die librigen1.100 Seiten von ,Der
Tunnel” nicht kennt, kann bei
Gass’ Lesung immerhin feststel-
len, dass dieser nicht nur ein Au-
tor von finsterem Humor, son-
dern auch von betrachtlichem
Rhythmusgefiihl ist. Wer will,
kann sich tberhaupt in diesen
Tiroler Tagen tragen lassen vom
Beat der englischen Sprache. Da
die Auswahl der Sprachsalz-Gas-
te sich aus den radikal subjekti-
ven Vorlieben der OrganisatorIn-
nen speist, und da Festivalgriin-
der Heinz D. Heisl sehr viele gute
Bekannte in San Francisco hat,
kommt in Hall eine Art US-ame-
rikanischer Klassenausflug der
Lyriker zusammen.

Die Dominanz der Alten

Lyrik, das zeigen die dichtenden
Amis, macht sich oft am besten
in der Performance. Auch in die-
ser Disziplin fithren die Alten,
der 83-jahrige Sam Charters, als
unterhaltsamer Didaktiker un-
ter den Dichtern, und vor allem
die 84-jahrige Beat-Poetin Ruth
Weiss, in ihrer einstigen Jugend
enge Trinkkameradin von Jack
Kerouac. Weiss’ griingefarbte
Haare, rauchige Stimme und im-
mense Biithnenenergie lassen
vollig vergessen, was fiir eine fra-
gile, winzige alte Frau da auf dem
Podium steht. Musikalisch wird
sie begleitet von ihrem Lebens-
gefahrten, der zu diesem Zweck
einen hohlen Baumstamm aus
Kalifornien importiert hat. Er
dient als Percussioninstrument.
Das ist so liebenswert freakig,
und der Beat dieser Lyrik geht so

Beat-Lyrik vor beschaulicher Kulisse: Zwischen Bergen und Kirchlein gab es in Hall etwas auf die Ohren Foto: Martin Siepman/agefotostock/avenue images

Ruth Weiss’ griine
Haare und immense
Biihnenenergie lassen
ihr hohes Alter und die
Fragilitdit vergessen

direkt ins Rickenmark, dass es
dartiber schon fast ein bisschen
egal wird, ob man die Texte in
Ganze versteht oder nicht. Lesen
kann man ja ein andermal.

Aber auch dafiir sind Litera-
turfestivals gut: Dass mansich ir-
gendwann, nach sehr vielen ge-
sprochenen Worten, wieder nach
der kontemplativen Stille be-
druckten Papiers sehnt. Dass Li-
teratur auch abseits der Perfor-
mance, nur aus sich selbst her-
aus, Wirkung haben kann, zei-
gen, natiirlich, die Deutschen.

Der stille Schwabe Walle Sayer et-
wa, der mit hochempfindlichem
poetischem Instrumentarium
winzige Momente von iberra-
schender Schénheit aus dem All-
tagsleben liest. Oder Barbara
Bongartz, die in ihrer Prosa sorg-
sam Erinnerungsfiden nach-
spiirt. Ja, auch jlingere AutorIn-
nen treten ubrigens auf, die
Schweizerin Daniela Dill ist gar
erstdreifdig, und ein paar andere,
wie der Slam-Poet Bas Bottcher,
dessen Zunft ja im Grunde den
Beat beerbt hat, immerhin unter

vierzig. Die ganz Jungen aber feh-
len, und da auf der anderen Seite
eben etliche ganz Alte da sind, ist
das Durchschnittsalter deutlich
uberdurchschnittlich.

Das wiederum passt zum
Stadtchen Hall, dessen Ortskern
aus dem Mittelalter stammt und
wunderschén ist. Der eigentim-
liche Name des Festivals kommt
ubrigens daher, dass Hall einst
das Salzrechtbesaf3. Mit dem Salz
wurde die Stadt damals reich.
Dafiir lasst man sich heute die
Literatur etwas kosten.
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3500 Besucher stiirmten die spannenden Jubiliums-Literaturtage Sprachsalz -

Viele We

3 Tage prall gefillt mit
Literatur, 30 Autoren,
mehr als 3000 Besucher.
Das ist die Bilanz der Ju-
bilitums-Literaturtage
Sprachsalz in Hall. Das
Festival hat wieder cinmal
unter Beweis gestellt, dass
es viele Wege zur Literatur
gibt — und dass Autoren
gute Reiseflibrer sind.

~Jeder liest sein  Buch,
nicht mein Buch.” Einc Er-
kenntnis, die der Schrift-
stelier Martin Walser ges-
tern an den Beginn der
Sonntags-Matinee im Me-
dienturm  Ablinger.Garber
stelite, bei der er zu seinem
neuen Roman .Das drei-
zehnte  Kapitel®  befragt
wurde, Am Ende

VON CLAUDIA THURNER
des Gesprichs hatte man
dennoch das Gefithl, man
wird .Das dreizehnte Kapi-
tel* nach dieser Begegnung
mit anderen Augen lesen.

Seit zehn Jahren schafft
Sprachsalz Raum flir Be-
gegnungen mit Schriftstel-
lern aus aller Welt. 185 Au-

Als einer der Stargiste beein-
druckte Willian H. bei sei-

ner einzj Europa-lesung,
die thn nﬂfaﬂ fuhree.

toren waren bisher zu Gast,
Lingst sind viele Lesungen
mehr als Lesen: Wenn ctwa
Jubiliiumsgast Felix Mitte-
rer wie schon in Telfs als
Darsteller brilliert und Kaf-
kas .Ein Bericht an cine
Akademie* in imposanter
Eindringlichkeit  vortriigt.
Wenn Schauspieler Thomas
Sarbacher imaginire Indus-
trielandschaften  ausbreitel,
Wenn  Stars  der  Poetry-
Slam-Szene Wortakrobatik
vorflihren . ..

Sprachsalz 2012 st zu
Ende, das Festival 2013 be-
reits in Vorberecitung. Ein

Glick fur

Martin Wal- all  jenme,
ser(l) mit dic Wege
Urs Heinz zur Lite-
Aerni vom | ratur su-
chen,

e filhren

Furche 14.9.2012

B LITERATURFESTIVAL

| Ton trifft Wort, Wort wird Ton

nem Roman Der Tunnel® geschrieben. Als die-

ser 1995 in den USA erschien, wurde er von
Kritikern als einer der wichtigsten Romane der ver-
gangenen Jahrzehnte bezeichnet. Erst sechzehn Jah-
re spiter war das monumentale, faszinlerende und
verstirende Werk (auf Englisch immerhin Gber 600
Seiten) auch auf Deutsch zu lesen (Gber 1000 Sei-
ten) = und erregte sofort Aufmerksamkelt. Nikolaus
Stingl miihte sich jahrelang mit der Chersetzung der
Kunstvollen Sprache ab, einer Sprache, die zwischen
Hochsprache unid Umgangssprache wechselt und Li-
mericks und Sprachspiele bereithdlt: keine leichte
Aufgabe fir Cbersetzer.

Damit kilnnen sich die Organisatoren von Sprach-
salz” wirklich brilsten: Dass es ihnen gelungen ist, den
immerhin 88-ja@hrigen Autor William H. Gass nach Os-
terreich gebracht zu hoben - zur cinzigen Lesung in
Europa. Ein besonderes Geschenk haben sle damit je
nen Literaturinteressierten bereitet, die von 14, bis 16.
September nach Hall In Tirol gekommen waren, um

Drclﬁlg Juhre lang hat William H. Gass an sei-

zur Literatur

o Tharmer, Spemvas

fokos Rabe Parggtt

bei fredem Eintritt deutschsprachige und Internationa-
le Literatur zu hiren. Besonders starken Andrang Ji-
ste Martin Walser mit seinen Lesungen aus.

Die Literaturtage ,Sprachsalz” sind fiir ihre San-
Francisco-Verbindungen bekannt: Mit Neeli Cher
kovskl, Maketa Groves, Jack Hirschman, der gebiir-
tigen Osterreicherin Ruth Welss und der gebiirtigen
Schwedin Agneta Falk
kam .engagierte” Litera-
tur zu Wort, Wie wichtig
Sprachsalz” das gespro
chene Wort ist, machten
nicht nur die Beat-Auf
tritte deutlich, sondern
auch jene von Bas Bitt
cher, Daniela Dill und Christian Uetz ~ man konnte
hautnah erleben, welchen Genuss es bereitet, Texte
nicht zu lesen, sondern zu hisren = und zu sehen. Ann
und Sam Charters, die beiden Kenner der Beat- und
Bluesszone, begeisterten das Publikum mit einer mit-
reiBenden Performance, kongenial unterstiitzt durch

| Von Brigitte Schwens-Harrant |

99 - keine Kritikerrunden und
kaum Gesprdche iiber Literatur,
sondern vor allem Literatur pur,

Lesungen im Stundentakt. $¢

den jungen Tiroler Bassisten Philipp Molk: Ton trifft
Wort, Wort wird Ton. .Spr: alz” bietet keine Kriti-
kerrunden und ksum Gespriiche (iber Litaratur, son-
dem vor allem Literatur pur, Lesungen im Stunden-
takt. Und wedl Autorinnen und Autoren withrend
des gesamten Festivals anwesend und auf der Son
nenterasse des Parkhotels oder an der Bar anzutref-
fen sind, gibt es genug Miglichkeiten fir persanliche
Kontakte, Zum zehnten Mal fanden die Literaturta-
ge Sprachsalz® heuer bereits statt. Anfang des Jah-
res wurde die Initlative uls Beste reglonale Kulturini-
tiative” mit dem Bank Austria Kunstpreis (dotiert mit
Immerhin 70.000 Euro) ausgezeichnet,

Sprachsalz
Martin Walsor im
Gasprichmit
Barbara Bongartz
[r), Wikkam H. Gass
bei seiner Lesung.
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Sprachsalz - Can’t stop the beat

Zehnte Auflage des
Haller Literaturfesti-
vals - das Publikum
war vom Staraufge-
bot begeistert.

HALL (sf). Die Organisatoren
freuen sich liber ein gelun-
genes Jubildum: ,Bis spata-
bends waren die Sile gefllt,
der Biichertisch besucht und
die Autoren und Giste in ange-
regte Gespréache vertieft - etwas
Schoneres kann man sich nicht
winschen. 3500 Besucher ha-
ben das 10-Jahres-Jubilaum mit
uns begangen!“

Stars zu Gast

Am Sonntag waren zwei lite-
rarische Grofmeister zu Gast:
Auf der Terrasse des Parkho-
tels beeindruckte William H.
Gass bei der einzigen Europa-
Lesung aus seinem Monumen-
talwerk ,Der Tunnel“ die Zuho-
rer. Martin Walser sprach mit
Barbara Renno (Saarlandischer
Rundfunk) und Stefan Gmiin-
der (Der Standard) tiber seinen
soeben erschienenen Roman
,Das dreizehnte Kapitel“ und
stellte diesen im Rahmen einer
Lesung vor.

Avantgarde aus USA

Die Performances der US-ame-
rikanischen Avantgardekiinst-
ler luden nicht nur zu einer
Zeitreise in die Vergangenheit,
sondern richteten den Fokus
auch auf die gesellschaftspoli-

tische Situation des Amerikas
von heute: Neben Jack Hirsch-
man, Agneta Falk, Neeli Cher-
kovski, Gerard Malanga und
Ann und Sam Charters waren
Ruth Weiss und Maketa Gro-
ves zu erleben, die auch litera-
rische Eindriicke ihrer ersten
Sprachsalz-Besuche darboten:
,Can’t stop the beat!”, der Leit-
spruch der 88-jahrigen Ruth
Weiss, soll auch fiir das Festi-
val gelten. Gemeinsam mit Kei
Kimura stellte Maketa Groves
auflerdem ihr gemeinsames
Werk ,Once Upon a Time Fu-
kushima“ vor.

Spektakulire Lesungen

Die Schweizer Sprechkiinst-
ler Daniela Dill, Jens Nielsen
und Christian Uetz waren fiir
viele ebenso eine Entdeckung
wie Bas Bottcher, Star auf den
Poetry Slam- und Open Word-
Biihnen. Als Jubildumsgast, der
bereits einmal bei Sprachsalz
zu horen war, begeisterte Franz
Dodel mit seinem gigantischen
Endlos-Haiku die Fans. Einmal
mehr zu hoéren waren aufier-
dem Barbara Bongartz, Norbert
Gstrein und Volker Dittrich, der
sein Buch ,Zwei Seiten der Er-
innerung” vorstellte. Felix Mit-
terer, ebenfalls zum zweiten
Mal bei Sprachsalz, brillierte
als Affe Rotpeter in Franz Kaf-
kas ,,Ein Bericht fiir eine Akade-
mie”

Zeitgeschichtliches erzdhlten
die Osterreichische Schriftstel-
lerin Elisabeth Reichart, der

Martin Walser, der Doyen der
deutschsprachigen Literatursze-
ne, war in Hall.

Foto: Sprachsalz

Felix Mitterer als Affe Rotpeter
aus Kafkas ,,Ein Bericht fiir eine
Akademie”, Foto: Sprachsalz
deutsch-polnische Romancier
und Lyriker Artur Becker und
der franzosische Autor und Fil-
memacher Robert Bober.

Schreibkurse fiir Besucher

Ebenso erfolgreich war ein No-
vum bei Sprachsalz, das bereits
vor dem Festivalbeginn stattge-
funden hatte: Im Rahmen von
Literaturwerkstatten fiihrten

Die Schweizer Sprachkiinstlerin Daniela Dill stellte bei Sprachsalz
in Hall ihr erstes Buch vor.

Ulrike Worner und Yves Noir
Jugendliche und Heinz D. Heisl
Erwachsene auf eine kreative
Schreibreise. Die Veranstalter
hoffen, diese auch im nachsten
Jahr wieder durchfiihren zu
konnen.

Das Festival endete mit der ful-
minanten szenischen Lesung
des Schauspielers Thomas Sar-
bacher aus dem unveroffent-

Foto: Sprachsalz

lichten Text ,Industrieland-
schaft mit Einzelhdndler” von
Egon Monk. ,185 Autorinnen
und Autoren durften wir in den
letzten zehn Jahren bei Sprach-
salz begriiflen. Sie schenkten
uns besondere Lesemomente
und Literaturerlebnisse - wir
sind schon gespannt, was die
elfte Auflage bereithilt, so die

Organisatoren. 347426

——
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Salz rinnt aus den Gebirgen der Sprache

In Hall gingen am Sonntag die hochkaratig besetzten 10. Internationalen Literaturtage , Sprachsalz” zu Ende

ANTON THUSWALDNER

HALL (SN). Es gibt Literaturfesti-
vals, die verlassen sich auf ein kla-
res Konzept. Dann ist das Pro-
gramm ausgefeilt, Autorinnen und
Autoren bleiben fein aufeinander
abgestimmt, es ergibt sich ein
sinnvolles Ganzes, sodass man
sich am Ende gut aufgehoben fith-
len darf, weil man einen kleinen
Ausschnitt der Wirklichkeit kom-
pakt vorgefiithrt bekommen hat.
Andere Festivals wie die Lite-
raturtage ,Sprachsalz” in Hall, die
an diesem Wochenende zum
zehnten Mal stattfanden, leben
vom Ehrgeiz der Veranstalter.
Martin Walser wollte der eine im-
mer schon einmal dem Publikum
vorstellen, Elisabeth Reichart bot
sich fiir einen anderen lingst als
Kandidatin fiir eine Lesung an,
dem Zeitgeist kriftigen Wider-
stand  entgegenzusetzen. So
kommt es zu einem bunten Festi-
val der Gegensitze, das um die
Vielfalt der Gegenwartsliteratur
weill. GroRe Namen wechseln
sich ab mit nahezu unbekannten,
Gegensiitze prallen aufeinander.
Christian Uetz liest nicht, er
stellt sich auf die Biihne, schreit
seine sprachtrunken wiisten Texte
ins Publikum, dass dieses sofort
weif: Schreiben ist ein Kampf.

Walle Sayer nimmt
sich vollkommen zu-
riick, fliistert fast, als
ob er Scheu hitte,
seine kleinen, ver-
dichteten Sprachge-
bilde an die Offent-
lichkeit zu entlassen.
Schreiben, ein inti-
mer Prozess. Uetz er-
richtet seine Sprach-
gebirge auf einer Ba-
sis abendlindischen
Gedankengutes, das
er sich kurzerhand
seinen eigenen An-
spriichen gefiigig
macht. Sayer ver-
zichtet auf theoreti-
sche Durchdringung
der Welt im Vorfeld,
er wartet geduldig,
bis sich Bilder ein-
stellen, die ihm ein
Stiick innerer Wirk-
lichkeit erschlieRen:
Berserker und Hans
Guck-in-die-Luft.
Zur Tradition in
Hall gehort, dass Vertreter der
Beat-Literatur ihre Chance be-
kommen. Es gefillt den alternden
Rebellen in Tirol. Seltsam, wenn
sie ihre Gedichte vortragen in Re-
voluzzerpose, selbstgewiss und
stolz, die richtige Sache, nimlich

Mal Salz gegen gleichformiges Denken gestreut.  gua sn

den Kampf gegen das Establish-
ment, zu vertreten. Dass ihre Tex-
te Patina angesetzt haben, dass
wir ihnen allenfalls aus histori-
schem Interesse zuhoren, kiim-
mert sie nicht. Sie erscheinen wie
Geister aus der Vergangenheit,

denen man abgeschworen hat.

Die US-Poetin Mateka Groves
allerdings hat den Sprung in die
Gegenwart geschafft. Sie tritt
kiampferisch auf und bewahrt in
ihrer Lyrik dennoch eine iistheti-
sche Qualitit, die stets fiir Uber-
raschungen gut ist.

Als Sensation aber muss der
Auftritt des 88-jihrigen US-Ame-
rikaners William H. Gass, der ein-
zige in Europa iiberhaupt, gehan-
delt werden.

Mit seinem 1000-Seiten-Roman
»Der Tunnel“, 1995 in den USA er-
schienen, legt er eines der unge-
heuren Biicher des 20. Jahrhun-
derts vor, mit denen man an kein
Ende kommen wird. 30 Jahre
Arbeitszeit hat es verschlungen.
Bleich und héflich sitzt Gass auf
der Biihne, mit sanfter Stimme
zieht er das Publikum in die Ab-
griinde des Daseins.

Ein Ich-Erzihler, ein Histori-
ker, der gerade die ultimative Ge-
schichte des Nationalsozialismus
abgeschlossen hat, risoniert iiber
sein Leben und stéft nach und
nach auf schreckliche Entdeckun-
gen. Von Kindheit an steht diese
Biografie unter dem Zeichen der
Macht. Selbst eine kleine Episode,
in der der Vater dem Kind verbie-
tet, einen Hund zu halten, verliert
schleichend ihre Harmlosigkeit.
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Sprachsalz-Jubilaum in Hall

Can't stop the beat - 10 Jahre Sprachsalz

ielstimmig sind die 10. Literaturtage

Sprachsalz auch in diesem Jahr zu
Ende gegangen: Die Organisatoren Mag-
dalena Kauz, Heinz D. Heisl, Urs Heinz
Aerni, Ulrike Wérner und Elias Schneit-
ter freuen sich diber ein gelungenes Jubili-
um: ,,Bis spitabends waren die Sile ge-
fiillt, der Biichertisch besucht und die
Autoren und Gaste in angeregle Ge-
spriche vertieft — etwas Schoneres kann
man sich fir ein Literaturfestival nicht
wiinschen. 3500 Besucher haben das

10-Jahres-Jubilium mit uns begangen,
wir freuen uns, sie alle im nichsten Jahr ~ Sprachsalz-Organisatoren Urs Heinz Aerni, Ulrike Worner, Magdalena Kauz, Valerie Besl, Elias
Schneitter, Heinz D. Heisl und Halls Kulturstadtrat Hannes Tusch,

wieder zu begriifSen!”

Besonders erfolgreich war ein Novum bei
Sprachsalz, das bereits vor dem Festival-  rike Worner und Yves Noir Jugendliche ter holfen, diese auch im nichsten Jahr
beginn stattgefunden hatte: Im Rahmen sowie Heinz D. Heisl Erwachsene auf wieder durchlithren zu kiénnen.

von Literatur-Werkstdtten fithrten Ul-  eine kreative Schreibreise. Die Veranstal-  11. Sprachsalz: 13. bis 15. 09. 2013
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Die Presse 28.9.2012

»HStifter hat mich gerettet*

28.09.2012 | 18:24 | Von Harald Klauhs (Die Presse)

Jiingst Stargast beim Tiroler Literaturfestival ,,Sprachsalz* in Hall: Martin Walser. Ein Gesprdch iiber Walsers Kriegsende in Tirol,
iibers Briefe- und Romanschreiben, iiber den Euro, iiber Rechtfertigung und Religion, iiber das Mohammed-Video sowie iiber die
Schonheit.

Wir sitzen in einem Seminarraum des Parkhotels in Hall in Tirol. Drauien heult die Mittagssirene. Martin Walser schaut aus
dem Panoramafenster auf den strahlend blauen Himmel. Er scheint sich an etwas zu erinnern.

‘Was verbinden Sie mit dem ,,Sprachsalz*-Literaturfestival in Hall?

Ich bin mit den tiefsten Erinnerungen hierhergekommen, denn da war ich beim Militir: in Wo6rgl im Friihjahr 1945. Da sind jeden Tag
die Lightnings, diese Dreirumpfflugzeuge der Amerikaner, iibers Inntal runter und haben im Tiefflug Briicken gesucht. Wir hatten einen
Idioten als Chef, einen Major, mit dem deutschen Kreuz in Gold dekoriert. Der hat uns den Befehl gegeben, wenn diese Jagdflugzeuge
kommen, sollen wir vom Geldnde aus mit den Gewehren hinaufschieBen.

Was war Ihre Aufgabe?

Ich war fiir die Haflinger verantwortlich, so 20, 25 Stiick. Sobald Alarm ausbrach, musste ich mit den Haflingern in den Wald. Das war
wunderbar. Es gibt kaum etwas Romantischeres, als mit 20 Haflingern im April in der Worgler Gegend zu verbringen. Toll. Als die
Amerikaner dann von Rosenheim kamen und die Franzosen von Innsbruck her, haben die Amerikaner einen Parlamentiir zu
Verhandlungen geschickt. Der Major hat gefragt: ,,Wer kann Englisch? Er konnte natiirlich keines. Ich konnte nur Schulenglisch, aber
ich habe mich sofort gemeldet. Dann wurde ich zu den Amerikanern zu Ubergabeverhandlungen geschickt. Da habe ich sofort gemerkt:
Dieses Amerikanisch habe ich noch nie gehort. Also habe ich nicht alles verstanden. Aber ich habe mitgekriegt, auch weil mein
Gegeniiber es so gestisch ausgedriickt hat, die Waffen sollten wir auf die eine Seite der Straf3e legen, und wir sollten uns auf die andere
Seite der StraBe stellen. Dann bin ich zuriick zu diesem Idioten, und der hat gesagt: ,,Und Sie haben nicht gesagt, dass ein deutscher
Soldat sich nicht so ergibt?“ Quatsch! Also er hat das nicht gemacht. Wir sind dann am néchsten Tag mit unserem Leutnant, der ein
verniinftiger Mensch war, ins Gebirge abgehauen, also gerade noch desertiert.

Obwohl die Amerikaner schon da waren?

Kufstein sollte verteidigt werden. Unser Leutnant hat dann aber gesagt: ,,Das wird hier nix mehr. Wenn ihr wollt, dann gehen wir hier
quer.” Es hat uns auch niemand daran gehindert. Wir sind dann hinauf ins Gebirge Richtung Deutschland. Auf der anderen Seite sind wir
runter und kamen auf eine Strae. Da ist uns ein Feldgendarm begegnet, der sagte: ,,Alles runter zur Sammelstelle.” Wir haben so getan,
als gingen wir dahin, sind aber gleich wieder in den Wald hinauf bis Garmisch. Da haben wir schon die Amerikaner gesehen. Wir sind
dann noch weiter Richtung Fiissen.

Wieso haben Sie sich nicht ergeben?

Ja, warum denn? Wir wollten doch nicht in Gefangenschaft.

Aber das war doch unausweichlich.

Das sagen Sie so. Fiir mich war es das Schrecklichste, was es gibt.

Aber was sollte sonst noch kommen?

Das sagt man heute. Wir haben unsere Wehrpisse gefélscht, mit dem nassen Finger haben wir aus der Sieben eine Acht gemacht. Mit
einem Tiroler Bauern habe ich meine Militéirjacke gegen eine richtig gelbe Trachtenjacke getauscht. Das war kein schlechter Tausch.
Und so sind wir dann gegangen, bis wir im Wald bei Fiissen auf einen Jeep der Amerikaner gestofen sind. Damit hatten wir erreicht,
dass wir ins Eis-Olympiastadion nach Garmisch kamen. Auf den Eisbidnken war dann unser Quartier.

Dort haben Sie dann ein paar Wochen verbracht?

Wenn ich je ein Gliickspilz war, dann da. Tiglich wurden Arbeitskommandos zusammengestellt. Ich aber habe entdeckt, dass in den
Réumen unterhalb des Stadions die Bibliothek des Reichssenders Miinchen untergebracht war. Dort habe ich mir Biicher geholt und nur
noch gelesen. Die anderen sind lieber zum Arbeitsdienst gegangen, weil man da ein besseres Essen bekam. Aber das war mir egal. Ich
habe zwei Binde Stifter gehabt. Ich kannte Stifter bisher gar nicht. Ich habe dann alles dagelassen und nur die Biicher mitgenommen.
Mit einem Rucksack voller Biicher bin ich heimgekommen. Und wie bin ich heimgekommen? Weil ich dauernd gelesen habe, bin ich
einem amerikanischen Offizier aufgefallen. Der hat mich gefragt, wo ich zu Hause bin. Das habe ich ihm halt erzéhlt. Und dann hat er
mich mit einem Jeep an einem Sonntag an den Bodensee gefahren. In Lindau, in der franzdsischen Zone, hat er dafiir gesorgt, dass ich
nicht von den Franzosen kassiert werden konnte. Er hat mir Papiere besorgt, mich ob Wasserburg abgesetzt. Ich bin runter zu unserem
Haus. Das war die Unteroffiziersmesse, voller Franzosen und beschlagnahmter Fahrréder. Da bin ich mit gemischten Gefiihlen hinunter.
Aber ich war daheim. Und das verdanke ich Biichern!

‘Wann haben Sie zuletzt einen Brief auf Briefpapier mit Tinte geschrieben?

Andauernd. Die Leserbriefe sind das eigentliche Kontinuum, das einen Autor schiitzend umgibt. Ich habe schon &fter gesagt, ich miisste
ein Buch machen: Der Leser hat das Wort. Die haben immer das Gefiihl, sie schreiben mir zu dem Buch. Aber sie schreiben iiber sich.
Daher habe ich auch den Satz ,,Kein Mensch liest mein Buch, jeder liest sein Buch®. Gott sei Dank.

Sie sind, wie an Ihrem neuen Buch zu erkennen, ein geiibter Briefschreiber.

Genau das findet ja in Wirklichkeit nicht statt. Ich hatte noch nie mit einem Leser einen Briefwechsel. In dem Buch hingegen erschreibt
sich die Hauptfigur, Basil Schlupp, eine Partnerin, die ihn dazu bringt, Sachen zu sagen, die er sonst nicht sagen kann. Und sie, die Maja
Schneidlin, entdeckt das in sich auch. Beide sind bestens verheiratet, aber im Alltag der Ehepartner kannst du solche Sachen, das
Unségliche, nicht so leicht aussprechen. Also das ist der Sinn.Ich habe mir ein paar Rezensionen zu Threm Buch angeschaut. Ein Punkt —
fiir mich einer der entscheidenden — ist, wie es zum Bruch kommt. Das Interview, das Basil gibt, das sie so verletzt, ist ja eigentlich das
Gegenteil davon, dass er sich 6ffnet. Sie wirft ihm ja vor, dass er ihr — wie allen Frauen gegeniiber — nur hoflich ist. Schitzt sie da die
Bedeutung von Interviews nicht zu hoch ein? Sag ich auch. Aber so ist es. Sein Verhiltnis zu Frauen ist, immer alles aus Hoflichkeit zu
tun. Und Gelegenheit macht Liebe. Das kann sie nicht auseinanderhalten. Sie sagt: ,,Du hast dich mir gegeniiber auch nur als Virtuose
der Hoflichkeit erweisen. Darauf bin ich hereingefallen.” Er hat gesagt: ,,Ich wollte es Frauen immer recht machen.” Ich wage zu
behaupten, dass so ein Zeitungsinterview eine unverhéltnisméifig grofe Wirkung haben kann, wenn es sich thematisch an dem reibt, was

Ich habe mir ein paar Rezensionen zu Threm Buch angeschaut. Ein Punkt — fiir mich einer der entscheidenden - ist, wie es zum Bruch
kommt. Das Interview, das Basil gibt, das sie so verletzt, ist ja eigentlich das Gegenteil davon, dass er sich 6ffnet. Sie wirft ihm ja vor, dass
er ihr — wie allen Frauen gegeniiber — nur hoflich ist. Schéitzt sie da die Bedeutung von Interviews nicht zu hoch ein?

Sag ich auch. Aber so ist es. Sein Verhéltnis zu Frauen ist, immer alles aus Hoflichkeit zu tun. Und Gelegenheit macht Liebe. Das kann sie nicht
auseinanderhalten. Sie sagt: ,,Du hast dich mir gegeniiber auch nur als Virtuose der Hoflichkeit erweisen. Darauf bin ich hereingefallen.” Er hat
gesagt: ,,Ich wollte es Frauen immer recht machen.” Ich wage zu behaupten, dass so ein Zeitungsinterview eine unverhiltnismifig groe Wirkung
haben kann, wenn es sich thematisch an dem reibt, was sie miteinander verhandelt haben. Je hoher die Gefiihlstemperatur zwischen den beiden,
desto verletzlicher, desto schneller ist ein Missverstindnis da.

In Ihrem vor Kurzem erschienenen Essay fiir die ,,FAZ‘ beschworen Sie ein geistiges Europa herauf, das von der griechischen Tragodie
iiber Shakespeare bis Nietzsche reicht. Sie nennen den Euro darin eine Sprache, die jeder versteht. Aber sind das nicht eigentlich zwei
Sphiren, die Sie da vermengen? Das geistige Europa ist doch lange gut ohne eine Wihrung

Ganz klar. Nur wenn ich dieses Hickhack von Experten jeden Abend sehe, die mit bedrohlichen Szenarien daherkommen, dann muss mir doch
auffallen, mein Gott, Okonomen, Politiker, was macht ihr da fiir ein Zeug? Schaut einmal unser geistiges Europa an, das existiert seit 2000 Jahren.
Und die tun so: Zuriick zur Drachme, zur Lire und so. Unser Europa hat ja in seinen politischen Formungen alles Mogliche durchgemacht. Nehmen
wir nur das 19 Jahrhundert, den Nationalismus, der zum furchtbaren 20.Jahrhundert gefiihrt hat. Jetzt behaupte ich, das 21.Jahrhundert muss einen
politischen Ausdruck finden, der den gehabten Vergangenheiten nicht nur entspricht, sondern sie endgiiltig ins Friedliche fortsetzt. Da kann man
nicht mit einer halben Sache vorgehen. Da muss man gar nicht so kompliziert tun. Da gestatte ich mir zu erwarten, dass es moglich sein muss, eine
fiskalische Union zu erdenken.

Verkiirzt formuliert: Wir sollen die Griechen dafiir finanzieren, was sie fiir Europa geistig geleistet haben.

Das darf man so nicht sagen! Man muss diesem unseren Europa, das so viele Formen des Verstehens und Missverstehens hinter sich hat, eine
zukunftsfahige Form geben. Vielleicht muss man die Steuergesetze harmonisieren. Nicht, weil Plato, darum Euro. Sondern, weil ich den Euro fiir
eine zukunftsfihige Sprache halte. Ich glaube, so ein Kommunikationsmittel wie dieser Euro trigt schon heute dazu bei, die Jugendlichen Europas
zusammenzubringen. Und das hat auch mit diesem Fundamentalmittel Geld etwas zu tun. Man soll das nicht so gering schitzen. Ein Riickschritt
aus dem Euro wiire eine Katastrophe.

Nun ist Rechtfertigung fiir Sie mit Ihrem Buch dariiber ja zu einem groBen Thema geworden.

Ja, aber das ist eine Etage hoher.

Ja, sicher, das ist auf theologischer Ebene. Aber das soll doch ins Leben zuriickspielen, oder? Sonst ist es nur mehr etwas Geistiges. Das
,nur mehr* konnen Sie sich schenken. Natiirlich betrifft das den Menschen ganz und gar. Aber das Motiv ist ein — wie Sie es nennen —
geistiges.

Fiir den heiligen Augustin mag Rechtfertigung noch ein existenzielles Problem gewesen sein. Und fiir den Karl Barth wohl auch, aber fiir den
Durchschnittseuropéer von heute gibt es eigentlich keine Instanz mehr, der gegeniiber er sich rechtfertigen miisste.

Das ist mir egal. Ich kann nur von mir reden. Wenn ich einen Menschen treffe, der diesen Grad der Entspanntheit hat, den Sie andeuten, und das
heiBt jetzt noch gar nichts gegen den, dann bin ich an dem gar nicht mehr interessiert. Ein total Entspannter, etwa ein Atheist, der sich vollkommen
befriedigt sielt in seiner von ihm selbst nicht empfundenen Leere — ja. Aber der ist fiir mich v6llig uninteressant. Mich interessieren nur Leute, die
diesen Tick haben.

In islamischen Liindern ist das ja ganz anders. Dort gibt es ein fiir unsere Begriffe mittelalterliches Verhiiltnis zur Religion.

Ein gereiztes, ja.

Haben Sie etwa die Proteste gegen das Mohammed-Video verfolgt? Ist das fiir Sie ein Ernstnehmen von Religion?

In mir strdubt sich alles dagegen, dass ich eine Meinung haben soll, ob das so oder so ist. Ich habe heute etwa gelesen, dass derjenige, der diesen
Film gemacht hat, 40 Pseudonyme hat und schon einmal wegen Betrugs verurteilt war. Also wenn ich das lese, denke ich: Unsere Kinder miissten
einfach von selbst mitkriegen, dass man einem anderen sein Heiligstes lisst, solange er mir nicht zu nahe kommt und sich mir aufdringen will.

In IThrem Buch ,,Mein Jenseits‘, das als Ihre theologische Wende betrachtet wird, haben Sie geschrieben, dass etwa die Reliquienvereh-
rung keinen Grund braucht, um daran zu gl In dem A blick, in dem es sich um ein echtes Ding handelt, wird es eigentlich
uninteressant.

Genau. Aber das Buch ist nicht meine theologische Wende, sondern mein Urerlebnis in meiner Gegend. Die gemalten Himmel in unseren Kirchen,
wo man eine ganze Jugend darunter verbringt: Das ist auch Schonheit. Zum Beispiel Caravaggio. Das sind fabelhaft schone Bilder. Oder eine
Schubert-Messe: Das ist eine fabelhaft schéne Musik. Und die haben wir der auch religiosen Begabung von Kiinstlern zu verdanken. Das hat noch
iiberhaupt nichts mit Glauben zu tun. Das ist das Bediirfnis, etwas schon zu machen.

Aber heute profilieren sich Kiinstler doch damit, dass sie die Religion kritisieren.

Es bedarf nicht der Kritik. Reliquien miissen falsch sein. Es kann keine echte Reliquie geben. Aber die Fihigkeit und das Bediirfnis der Leute
macht aus der falschen Reliquie einen Verehrungsgegenstand. Das heif3t, wir haben das Bediirfnis zu verehren. Woher kommen denn diese
Tongitter bei Bach zustande? Dass man etwas Schones schafft, das ist fiir mich noch die einzige Moglichkeit, die unmégliche Rechtfertigung zu
ertragen, diese Verwandlung in etwas Schones. Komisch, einem wirklich Schonen gegeniiber ist man erlebnisfihig. Da gibt es keine Religionskri-
tik. Das ist keine Glaubenstatsache, das ist ein Erlebnis. Und dann wird man gestimmt, von dieser Musik, von diesem Bild. Ich kénnte auch
Nietzsche zitieren: Der Gldubige ist der Gegensatz zum religiosen Menschen.

Sie betrachten sich also als religiosen, nicht als glidubigen Menschen?

Ich betrachte mich auch nicht als religiosen. In meinem jetzigen Buch sagt die Maja Schneidlin, wenn sie religios erlebt, am hochsten Punkt, ist das
dann ein Augenblick der reinen Geschichtslosigkeit, das bloSe Hier und Jetzt. Das ist fiir sie religios. Aber ich will damit gar nichts zu tun haben.
Es muss fiir mich geniigen, dass ich sage: Gott gibt es nicht, aber er fehlt. Basta.

Sie haben sich in Ihrem ganzen Werk auch mit Liebe beschaftigt: Wollen Sie lieber geliebt oder gerechtfertigt werden?

Beides! Geliebt werden ist schon eher moglich als gerechtfertigt werden. Da bin ich froh, wenn man nach langer Zeit so etwas liest wie Karl Barth,
der sagt, zu rechtfertigen ist man nur als der nicht zu Rechtfertigende.

Versuchen Sie mit Ihren Biichern Wertungen unserer heutigen Gesellschaft zu unterlaufen?

Nein, das hat nur mit mir zu tun. So, wie Sie's formulieren, gerate ich in die Nihe der Agitation. Das liegt mir tiberhaupt nicht. Ich kénnte da jetzt
lange dariiber reden, wie ich zu meinem Roman ,,Muttersohn* gekommen bin, wie ich vom ,,Muttersohn® zur ,,Rechtfertigung* gekommen bin, wie
von der ,,Rechtfertigung* zum ,,Dreizehnten Kapitel. Diese drei Biicher: Das ist meine Trilogie der Anfilligkeit fiir nicht Vorhandenes. Das ist
meine Erlosung aus dem Gesellschaftsdienst. Eine Erfahrung habe ich immer gemacht, so auch dieses Mal: Wenn du einen Roman schreibst, ist die
ganze Welt eine Hilfeleistung. Ein Einzelner kann ja gar keinen Roman schreiben. Das wiire doch ein Witz. Ich bin nichts anderes als die
Federfiihrung. 19
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Verloren: Martin Walser sucht sein Tagebuch

foto: felix kaestle/dapd

Martin Walser hat sein Tagebuch im Zug liegen lassen. Fur den Finder
gibt es 3.000 Euro.

Der deutsche Schriftsteller lieR seine Aufzeichnungen bei
Fahrt von Innsbruck nach Friedrichshafen im Zug liegen -
Dem Finder winken 3.000 Euro Belohnung

Ravensburg - Es muss fur einen Schriftsteller ein beinahe
unertraglicher Zustand sein: Martin Walser hat sein Tagebuch
verloren. Auf einer Zugfahrt von Innsbruck nach Friedrichsha-
fen blieb es auf dem Sitz liegen. "In rotes Leinen gebunden.

Drin kein Name, keine Adresse. Ich hatte ja nicht vor, es liegen

zu lassen", sagte der 85-jahrige Walser ("Das dreizehnte

Kapitel") am Mittwoch der Nachrichtenagentur dpa. Schriftstel-
ler konnten nicht reisen ohne zu schreiben. "Und dann lasst du

so ein Reise-Tagebuch, lasst du ein aufgeschriebenes Leben
im Zug liegen."

Er habe der Deutschen Bahn den Vorfall vom 17. September
gemeldet und sei in der "Verlust- Gruppe Bucher, Bilder,
Kunstgegenstande" registriert worden - das Tagesbuch sei
aber nicht wieder aufgetaucht. Zwar habe er versucht, mit
dem Verlust klarzukommen. "Du erlebst: Wenn etwas verlo-
ren ist, entsteht ein Gefuihl. Nichts entwickelt sich in uns zu
solcher Deutlichkeit wie Verlorenes", sagte Walser. "Aber nur
das Verlustgefuhl nimmt zu, das Verlorene selbst bleibt
verloren."

Viel unterwegs

Er sei in den letzten zwolf Monaten viel unterwegs gewesen,
in Chicago, Paris, London, Kopenhagen, Helsinki, Brussel,
Luxemburg. "Die Stimmung im Hancock Building in Chicago,
November, nachmittags um funf. In London noch einmal zu
Fuld quer durch die Stadt, in der die Welt zu Hause ist. In
Helsinki, mein Gott, allein die finnischen Begegnungen." Er
frage sich, ob jemand mit seinen Aufzeichnungen dazu
etwas anfangen konne. "Mit meinen auf uber 200 Seiten
notierten Romanplanen, zum Beispiel "Der Gefangene".
Oder "Die Inszenierung"? Oder mit dem Entwurf eines
Essays Uber "Liebe ohne Sex und Sex ohne Liebe"?"

Der Rowohlt-Verlag biete dem maoglichen Finder nun eine
Belohnung von 3.000 Euro. "Warum soll Deutschland immer
den Superstar suchen? Vielleicht findet Deutschland das
Reisetagebuch eines Schriftstellers. Das ware doch auch
etwas", sagte Walser. "Fur den Schriftsteller ware es eine
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Pressemappe Sprachsalz
2 Bank Austria-Preis 2012

Bdnk AUSUId
merof % UniCredit

2 BarleDistric
4 Ba o= stric

: - Member @ A | ot .CI' edi1
v _

ni

vl.n.r.: Preistriger Kategorie Regional Heinz D. Heisl als Vertreter der Literaturtage Sprachsalz; der Vorstandsvorsitzende der Bank Austria Willibald Cernko; Irene Suchy, Siegerin der Kategorie

Kulturjournalismus, Hedwig Saxenhuber, Kunstraum Lakeside, die Sieger der Kategorie Kunstvermittlung; Margarethe Makovec, Verein Rotor und Peter Pany vom Musikhaus Doblinger, die beiden Sieger der
Kategorie International.
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Das Hallor Literaturfostival .Sgrach

Iz* wird mit dom Kuastprois dor Bank

MNMMMMM Vorstandsversitzender der Bank Aus-
tria, Wilkibald Cemko, Magdalena Kauz. Heinz D. Heisl und der Tiroler Lan-

dosdirektor Martin Anker (v. 1)

Fomo B Maine

»Sprachsalz
erhalt
Kunstpreis

Wien -~ Gestern Abend wur-
den bei ciner Gala im Theater
in der Josefstadt In Wien die
Kunstpreise der Bank Austria
tibergeben. Die Preise in vier
Kategorien sind Insgesamit
mit 218.000 Euro dotiert und
werden heuer das zweite Mal
vergeben. Vergangenes Jahr
wurden unter anderem die
Schwazer Klangspuren geehirt,
Heuer wird in der Kategorie
«Regional® das Literaturfesti-
val .Sprachsalz” In Hall ausge-
zeichnet. Das Preisgeld fir die
Kulturinitiative von den Auto-
ren Heldnz D, Helsl, Magdalena
Kauz, Elias Schneitter sowic
den Offentlichkeitsarbeitern
Max Hafele und Valerie Besl
betrigt 70.000 Euro.
Insgesamt har die Fachju-
ry unter 326 Einsendungen
ausgewdhit. In der Kategorie
«International” (70,000 Euro)
setzten sich das Projekt ,Black
Sea Calling” des Grazer Vereins
«Rotor” und dasWiener Musik-
haus Doblinger durch. Das Ar-
tist-in-Resldence-Programm
«Black Sea Calling” erméglich
te einen Kinstleraustausch
zwischen Osterreich und Lan-
demn am Schwarzen Meer. Do-
blinger nahm in der  Initiative

2000 acht junge Tonschopfer
unter Vertrag. In der Katego-
e Kunstvermitthung” (70.000
Euro) wurde der Kunstraum
.Lakeside® in Klagenfurt fiir
seine Prisentation von Inter-
nationaler Kunst als Sieger or-
mittelt. In der vierten Katego-
rie .Kulturjournalismus™ (8000
Euro) schlieBlich wurde Irene
Suchy von der Kulturredakti-
on Ol ausgezeichnet.

Wie es in der gestrigen Be-
kannigabe heiBt, zeichnet
das dreitigige Literaturfesti
val Sprachsalz .die regionale
Verbundenhelt, die namhafte
Giisteliste, die hohe Besucher-
frequeny sowie die Tasache,
dass Sprachsalz auch spezi-
ell die Jugend anspricht”, aus.
Magdalena Kauz erklirne ges-
tern in Wien, dass der .Gold
regen” in das Programm des
anstehenden Zehn-Jahr-ju-
bildums flicBe, .Wir kinnen
uns mehr Autoren und ein
dichteres Programm leisten,
AuBerdem sind zwel eintritts-
frele Schrelbwerksuiten for
Jugendliche und Erwachsenc
geplant.” .Der Prels ist ¢in Mo-
tivationsschub, Was wir ma-
chen, kommt an®, frewte sich
Heinz D Helisl. (TT, fack)

Standard 25.2.2012

Bank Austria Kunstpreise
an Sprachsalz, Rotor u. a.

Wien - Amheitagabeud wurde im
Theater in der Josefstadt zum
zweiten Mal der Bank Aus!:iha
Kunstpreis vergeben. Ausgezeich-
m _wurdolndor -Regio-
salz ln Hall, in der Ka r

JInternational® der Grazer Versein
Rotor und das Wiener Musikhaus
Doblinger sowie in der Katngoriu

o e
n ist m

Euro dotiert. Der Preis in der Ka-

tegorie Kulturjournalismus (8000

Euro) ging an Irene Suchy. (trenk)
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'Kunstpreis fur Sprachsalz

Uber eine hohe Anerkennung diirfen sich die Organisator-
Innen des Haller Literaturfestivals "Sprachsalz" freuen.
Sie bekamen den mit 70.000 Euro dotierten Kunstpreis

der Bank Austria.

"# Bank AUStNd

o % UniCredit "

v.l.: Max Hafele, BA-Vorstandsvorsitzender Willibald Cernko, Magdalena
Kauz, Heinz D. Heisl und der Tiroler Landesdirektor Martin Anker.

Wenn im heurigen September das
Literaturfestival Sprachsalz zum
10. Mal international beachtetete
Schriftsteller nach Hall bringt,
konnen die Organisatorlnnen dies
mit noch mehr Freude und Stolz
tun als bisher. Wurde doch ihr
Bemiihen um erfrischend unpre-
tentifisen Umgang mit Literatur
und Literatlnnen gerade besonders
gewiirdigt. ,Es freut uns sehr, dass
einer Herzensangelegenheit, die vor
allem von vielen ehrenamtlichen
Mitarbeiterlnnen getragen wird,
eine so hochkaritige Auszeichnung
zuteil wird®, so Magdalena Kauz,
die gemeinsam mit Heinz D. Heisl,
Elias Schneitter und Urs Heinz
Aerni die Literaturtage organisiert
und kuratiert.

Pro Festivaltag sind es rund 1.000
Besucherlnnen, die das abwechs-
lungsreiche und immer wieder
auch mit Uberraschungen be-
stiickte Programm schitzen: ,Das
Festival hat sich zu einem Fixpunkt
in der kulturellen Landschaft
Tirols entwickelt. Es zeichnet sich
durch Kontinuitit, Qualitit und
Nachhaltigkeit aus, und der enorme
Publikumsandrang bestatigt auch
in diesem Bereich die Richrigheit
einer Programmierung, wie sie
Sprachsalz vornimmt®, zeigte sich
die Jury in ihrer Begriindung ilber-
zeugt. Zur hochkaritig besetzten
Jury zdhlen vw.a. Herbert Fittinger
{Direktor Theater in der Josefstadt)
und Klaus Albrecht Schrader
(Direktor Albertina Wien).

Kleine Zeitung 25.2.2012

Hochstdotierte Kunstpreise wurden vergeben

rotor und Lakeside sind unter den Preistrigern.

WIEN. Gestern Abend wurden im Theater in der Josefstadt zum zweiten Mal die Bank Austria
Kunstpreise vergeben. Mit sagenhaften insgesamt 218.000 Euro ist es die hochstdotierte
Auszeichnung dieser Art in Osterreich, sie wird in vier Kategorien vergeben. Drei davon sind
mit jeweils 70.000 Euro geschmiickt. Geehrt werden zumeist kleinere Initiativen, deren Arbeit
damit auch finanziell gewiirdigt wird.

Der Preis International ging heuer ex aequo an den Grazer Verein rotor fiir sein Project "Black
Sea Calling" und an das Wiener Musikhaus Doblinger fiir seine Neuproduktionen 2011.

Den Preis Regional bekam das Literaturfestival "Sprachsalz" im Tiroler Hall zugesprochen.
Der Preis Kunstvermittlung wurde an den Klagenfurter Kunstraum Lakeside vergeben.

Den Journalisten-Preis fiir herausragende Arbeit gewann heuer die O1-Musikexpertin Irene
Suchy, er ist mit 8.000 Euro dotiert.

"Unser kulturelles Engagement ist Bestandteil unserer gesellschaftlichen Verantwortung",
meinte Bank Austria General Willibald Cernko gestern. Sein Haus fiihrt auch Partnerschaften
mit groen Kulturinstitutionen und férdert Kunst, die sich im sozialen Bereich engagiert.

In der Kunstpreis-Jury wirkten u. a. Ingried Brugger (Kunstforum BA), Sabine Breitwieser
(MoMa), Thomas Angyan (Musikfreunde) und Klaus Albrecht Schroder (Albertina).
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24.02.2012 orf.at

Bank Austria Kunstpreis geht an Sprachsalz

Zehn Jahre wird das Internationales Literaturfestival Sprachsalz heuer alt, zehn Jahre,
deren Arbeit nun mit dem Bank Austria Kunstpreis ausgezeichnet wird: Als beste
regionale Kulturinitiative Osterreichs erhilt das Festival 70.000 Euro Preisgeld.

Der Bank Austria Kunstpreis ist mit insgesamt 218.000 Euro, die in vier Kategorien aufgeteilt
werden, der hochst dotierte Osterreichische Preis fiir Kultur. Auch im Vorjahr war ein Tiroler
Festival unter den Siegern, ndmlich die Schwazer Klangspuren.

Parkhotel Hall als Literaturtreff

Sprachsalz ist ein internationales Festival von und fiir Autoren, die drei Tage lang im Haller
Parkhotel bei freiem Eintritt in Lesungen und Gespréchen erlebt werden konnen. Keine
Parade fiir Bestsellerautoren wird hier veranstaltet. Es geht um Auftritte renommierter und
weniger bekannter Autorinnen und Autoren aus der ganzen Welt, die gleichberechtigt zu Gast
sind.

Entsprechend bunt ist die Gésteliste der bisherigen Begegnungen: Neben vielen anderen
waren auch der Nobelpreistriger Kenzaburo Oe, Ismail Kandaré, Colum McCann, Alberto
Manguel, Raoul Schrott, [lma Rakusa, Sibylle Lewitscharoff, Robert Schindel, Kathrin
Roggla, Irene Prugger, Felicitas Hoppe, Erika Wimmer, Ruth Weiss, Sudabeh Mohafez,
Andrej Kurkow, Norbert Gstrein, Katja Lange-Miiller und Claire Keegan zu Gast.

Einmalige Aktion wird Sommerfixpunkt

Urspriinglich war nur eine Auflage des Festivals geplant, daraus sind nun zehn Jahre gewor-
den. Das Team rund um Heinz D. Heisl und Magdalena Kauz besteht aus Valerie Besl, Elias
Schneitter, Max Hafele und Urs Heinz Aerni. Die heurige Jubiliumsausgabe geht vom 14. —
16. September im Haller Parkhotel in Szene.

24.02.2012 apa.at
Bank Austria Kunstpreis an "Sprachsalz", "rotor" und "Lakeside"

Wien - Das Tiroler Literaturfestival "Sprachsalz", der Kdrntner Kunstraum "Lakeside", der Grazer
Kunstverein "rotor", das Wiener Musikhaus Doblinger und die O1-Musikredakteurin Irene Suchy werden
heute, Freitag, Abend im Theater in der Josefstadt mit dem zum zweiten Mal vergebenen Bank Austria
Kunstpreis ausgezeichnet. Die Auszeichnung ist mit insgesamt 218.000 Euro dotiert. Mit 333 Projekten
wurden fiir 2011 zwar nur geringfiigig mehr Einreichungen als bei der Premiere im Jahr davor verzeich-
net, "doch die Qualitit ist deutlich besser geworden", sagte Willibald Cernko, der Vorstandsvorsitzende
der Bank Austria.

Das Literaturfestival "Sprachsalz" ist Sieger der Kategorie "Regionale Kulturinitiative". Die Jury, der
neben Cernko u.a. Musikvereins-Intendant Thomas Angyan, Albertina-Chef Klaus Albrecht Schroder,
Sektionschefin Andrea Ecker und Josefstadt-Leiter Herbert Fottinger angehorten, riithmte die Verbindung
von "internationaler Literatur hoher Qualitéit" und "regionaler Verbundenheit". Das bei freiem Eintritt
stattfindende dreitédgige Festival lockte im Vorjahr rund 1.000 Besucher pro Festivaltag an. Die zehnte
Ausgabe soll vom 14. bis 16. September mit besonderen Veranstaltungen in der Stadt Hall und Umgebung
gefeiert werden, einzelne Lesungen und Literaturwerkstitten sind auch unter dem Jahr geplant -
Vorhaben, fiir die man die 70.000 Euro Preisgeld gut brauchen kann.

Das Preisgeld der Kategorie "Internationalisierung des osterreichischen Kunst- und Kulturschaffens" wird
zwischen dem Verein fiir zeitgendssische Kunst "rotor" und dem Wiener Musikhaus Doblinger geteilt.
Ausgezeichnet wird das "rotor"-Projekt "Black Sea Calling", das mittels Arbeitsaufenthalten von neun
osterreichischen Kiinstlern in neuen Léndern rund ums Schwarze Meer und mit Gegeneinladungen in
Osterreich ein neues Netzwerk von Kiinstlern und Kunstinstitutionen etabliert. "Der Schwarzmeerraum ist
fiir uns ein hoch interessanter Kultur- und Wirtschaftsraum", so Cernko. Doblinger wird fiir die spezielle
Forderung von zehn jungen Komponisten im Jahr 2011 ausgezeichnet. Mit dem Preis soll eine internatio-
nale Vermarktungskampagne erméglicht werden.

Der Preis fiir "Kunstvermittlung an neue Zielgruppen" wurde dem Kunstraum "Lakeside" zuerkannt,
dessen Programm Kunst und Diskurs, Gesellschaft und Wirtschaft verbindet und der gleichzeitig als Ort
von Produktion und Présentation zeitgendssischer Kunst fungiert. Dabei wird mit Klagenfurter Universi-
tétsinstituten eng zusammengearbeitet. "Ein sehr anspruchsvolles Projekt", lobte Cernko.

Der mit 8.000 Euro dotierte Preis fiir Kulturjournalismus geht an die 1960 geborene Wiener Journalistin
und Musikwissenschafterin Irene Suchy, die seit 1989 fiir den Kulturradiosender O1 arbeitet und dabei auf
vielfaltige Weise ihre Leidenschaft zu und ihr Wissen tiber Musik weitergibt.

Im Vorjahr waren das Frauenmuseum Hittisau, "exil.arte", "Klangspuren mobil" und "Ganymed

Boarding" sowie der Kulturjournalist Frido Hiitter die ersten Preistriger. Ausschreibungsunterlagen fiir
den Bank Austria Kunstpreis 2012 finden sich ab Mitte Mai unter kultur.bankaustria.at. (APA)
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Haller Blatt 1.3.2012

Literatur / Festival

Beste regionale Kulturinitiative:

Sprachsalz mit Kunstpreis ausgezeichnet

Im Rahmen einer Gala im Theater in der Josefstadt wur-
de zum zweiten Mal der Bank Austria Kunstpreis in vier
Kategorien vergeben: Die Literaturtage Sprachsalz, die in
diesem Herbst zum mittlerweile zehnten Mal in Hall ver-
anstaltet werden, wurden als, Beste regionale Kulturinitia-
tive“ mitdem hdchstdotierten dsterreichischen Kunstpreis

(70.000 Euro) ausgezeichnet.

Hall/Wien., Es freut uns sehr, dass
einer Herzensangelegenheit, die
vor allem von vielen ehrenamt-
lichen MitarbeiterInnen getragen
wird, eine so hochkarédtige Aus-
zeichnung zuteil wird“, so Mag-
dalena Kauz, die gemeinsam mit
Heinz D. Heisl, Elias Schneitter
und Urs Heinz Aerni die Litera-
turtage organisiert und kuratiert.
»Wir sehen uns als Schnittstelle
des Austauschs zwischen Auto-
rinnen und Autoren und ihrem
Publikum und mé6chten Literatur
fiir alle erlebbar machen.“

»Das Festival hat sich zu einem
Fixpunktin der kulturellen Land-
schaft Tirols entwickelt. Es zeich-

net sich durch Kontinuitit, Qua-
litdt und Nachhaltigkeit aus, und
der enorme Publikumsandrang
von rund 1.000 Besucherinnen
und Besuchern pro Festivaltag
bestétigt auch in diesem Bereich
die Richtigkeit einer Program-
mierung, wie sie Sprachsalz vor-
nimmt*, zeigte sich die Jury in
ihrer Begriindung iiberzeugt.

Sprachsalz-Jubilaum

Die zehnte Festivalausgabe wird
vom 14. bis 16. September im
Parkhotel Hall stattfinden. Unter
den geladenen Gdsten sind u. a.
Publikumslieblinge der Vorjahre:
Wer, wird vorerst nicht verraten.

Bank AUStId
UniCredit

v.l.: Max Hafele, BA-Vorstandsvorsitzender Willibald Cernko, Magdalena
Kauz, Heinz D. Heisl und der Tiroler Landesdirektor Martin Anker.

Sprachsalz begeht sein Jubildum
mit etlichen besonderen Veran-
staltungen. Einige Lesungen le-
gen bereits im Laufe des Jubila-
umsjahres Sprach-Fédhrten, und
zum ersten Mal gibt es zwei Lite-
raturwerkstétten fiir Jugendliche
und Erwachsene, deren Resultate

wihrend der Literaturtage pra-
sentiert werden.

Zur hochkardtig besetzten
Jury zdhlen u.a. Herbert Fot-
tinger (Direktor Theater in der
Josefstadt)und Klaus Albrecht
Schréder (Direktor Albertina
Wien).
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10. INTERNATIONALE

TIROLER LITERATURTAGE HALL

14.-16. SEPTEMBER 2012

Robert Bober
Bas Bottcher @ Sam und Ann Charters
Neeli Cherkovski @ Daniela Dill
Agneta Falk @ William H. Gass
Gerard Malanga @ Jens Nielsen
Elisabeth Reichart @ Paul Renner
Walle Sayer @ Christian Uetz
Martin Walser
Jubilaumsgaste:
Barbara Bongartz @ Franz Dodel
Volker Dittrich ® Maketa Groves
Norbert Gstrein @ Jack Hirschman
"4 ©KeiKimura © Felix Mitterer
el © Thomas Sarbacher ®Ruth Weiss

Artur Becker

www.sprachsalz.com
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10 Jahre Sprachsalz - Festspiel
des Lesens und Horens

Das Literaturfestival
Sprachsalz feiert sein
zehnjahriges Bestehen
und ladt von 14.-16.
September zu einem
Jubilaums-Festival mit
vielen literarischen Uber-
raschungen. Literatur
vom Feinsten zum Hé-
ren und zum Sehen!

Als vor zehn Jahren das
Festival im renovierten
und erweiterten Parkho-
tel zum ersten Mal iiber
die Biihne ging, hitte das
Veranstalter-Team nicht
zu trdumen gewagt, dass
es einmal ein zehnjéhriges
Jubildum zu feiern gibt.
Nach dem diesjdhrigen
Festival werden rund 185
Autoren und Autorinnen
ein Publikum, das tiber die
Jahre stetig mehr gewor-
den ist, begeistert haben.
Waren es am Beginn vor
allem Tirolerinnen und
Tiroler, so besuchen in-
zwischen extra anreisende
Lese- und Literaturhung-

Sprachsalz zieht auch jiinge-
re Literaturfans an.

rige das Festival und das
mittelalterliche Stadtchen
am Inn.

Das Publikum schitzt
seit Jahren das, was es bei
freiem Eintritt zu horen
und zu sehen bekommt:
GroRe Meister mit ihren
umfangreichen Werken
kann man ebenso erle-
ben wie weniger bekann-
te Schriftstellerinnen
und deren erste Werke.
Lyrik, Prosa, traditionel-
le Erzéhlkunst, Literatur-
Kunst-Experiment, Spo-
ken Word - all das erhalt
bei Sprachsalz eine Biihne.

Hohepunkte 2012:

Inder Literaturwelt zahlt
William H. Gass’s Prosa-
konvolut ,Der Tunnel“
zu einem der wichtigsten
Romane der vergangenen
Jahrzehnte. Der Roman
ist mittlerweile ins Deut-
sche tibertragen worden.
Der US-amerikanische
Schriftsteller war in den
deutschsprachigen Lin-
dern damit aber noch
nicht zu erleben. Sprach-
salz ist es ein groRe Ehre,
William H. Gass zum ein-
zigen Auftritt begriifen zu
diirfen.

Weitere Hohepunkte
sind garantiert in Form
der Lesungen von Martin
Walser, der unter anderem
sein Buch , Uber Rechtfer-
tigung, eine Versuchung*
vorstellen wird. Weiters
lesen der Lyriker Walle
Sayer und der franzosi-
sche Schriftsteller und Fil-
memacher Robert Bober.
Der Kiinstler Paul Renner
ist mit einem genretiber-
greifenden Textprojekt zu
erleben.

Der Schweizer Autor
Christian Uetz wird dem
Publikum eine seiner viel
bestaunten Performances
présentieren. Artur Becker
ist zu Gast und mit Bas

Felix Mltterer eroffnete das Festival 2008 unter freiem Hlmmel

Bottcher und Daniela Dill
auch zwei dem Spoken
Word zugeordnete Schrift-
steller. Zugesagt haben
dariiber hinaus die os-
terreichische Schriftstel-
lerin Elisabeth Reichart
und der Schweizer Jens
Nielsen: Er wird am
Sprachsalz-Samstagabend
zwei Erzdhlungen vortra-
gen — man kann durchaus
auch sagen: zelebrieren.

Beat goes Hall:

Ein Konstante in den
zehn Sprachsalz-Jahren
sind bedeutende Vertre-
ter der amerikanischen
Avantgarde des 20. Jahr-
hunderts.

Der Beat-Literatur und
den Schriftstellern und
Musikern Ann und Sam
Charters wird einmal
mehr eine Bithne gebo-
ten. Agneta Falk und Neeli
Cherkovski werden eben-
falls auf dieser Bithne zu
erleben sein wie auch
Gerard Malanga, ein wich-
tiger Vertreter der ame-
rikanischen Pop-Kultur.

Jubildumsgiste:

Etwas Besonderes ha-
ben sich die Sprachsalz-
OrganisatorInnen zum
Jubildumsjahr einfallen
lassen: Etliche vom Publi-
kum besonders geschitz-
te Géste der vergangenen
Jahre kommen nochmals

nach Hall: Felix Mitterer,
der mit dem Kafka-Text
,Bericht an die Akademie“
das Festival eroffnen wird.
Der international wohl
am meisten wahrge-
nommene Tiroler Autor
Norbert Gstrein gibt
Sprachsalz die Ehre.
Barbara Bongartz wird
ebenso aus Berlin anreisen
wie Volker Dittrich.
AuBlerdem kommt der
Schweizer Franz Dodel mit
Endlos-Haikus, der Poet
Jack Hirschman, welcher
die North-Beach-Poets

&{ #\bﬁ .

YRS 2

Fotos: F. Schneider

gemeinsam mit Maketa
Groves und der amerika-
nisch-dsterreichischen
Dichterin Ruth Weiss ver-
starken wird.

Die beriihrenden doku-
mentarischen Briefe,,Once
Upon a Time Fukushima“
von Kei Kimura aus Japan
werden zu horen sein, und
der Schauspieler Thomas
Sarbacher wird mit seiner
Interpretation der Erzdh-
lung ,Industrielandschaft
mit Einzelhdndlern“ von
Egon Monk den Schluss-
punkt setzen.

Otto, der Mops

Otto war der erste literaturinteressierte Hund, der im Publikum
saf3: Nachdem es der schwarze Mops dann vor einigen Jahren auf
ein Foto mit Biicherstapel und in der Folge auf eine Sprachsalz-
Postkarte schaffte, war er mit einem Male zum Publikumsliebling
geworden. Otto, der Mops wurde Literatur-Maskottchen, und
auch dieses Jahr wird er selbstverstandlich leibhaftig dabei sein.

Foto: Ives Noir
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SPRACHSAL

Freitag, 14. September 2012

Lesungen

Samstag, 15. September 2012

KURHAI:IS kleme"r Saal SAAL3 SAAL 1 oder Terrasse KURHAUS kleiner Saal STADTBUCHEREI HALL SAAL 1 oder Terrasse
15 Minuten spater
% Matinee in der
1230 * Felix Mitterer (mit Stadt-Bibliothek:
| Siggi und Julie Haider) ,Once upon a time
Fukushima® mit Kei Kimura
1415 Gerard Malanga und Maketa Groves
- WalleSayer | 15:00| o Norbert Gsrein 13:00 | Sam & Ann Charters RobertBober | 13:00 | % Barbara Bongartz
16:15 |  Elisabeth Reichart 16:00 |  Neeli Cherkovski 1400 | Maketa Groves Walle Sayer 14:00 | Elisabeth Reichart
Sam Charters Im Medienturm
17:15 | Sprachsalz-Club 1: 17:00 B Abli Garbet
Daniela Dill (Lesung (mit Philipp Moll) inger. r
mit Gesprach Martin * Jack Hirschman, » S Ruth Weiss ) o
Sailer bis ca. 18.10) . Agneta Falk ' | 18:00 Paul Renner 15:00 (it Hal Davis) Artur Becker 15:15 Daniela Dill
19:00 | Kleiner Kurhaussaal: 16:00 Christian Uetz Neeli Cherkovski 16:15 * Franz Dodel
Klangspuren: Film und )
Gesprachvemner i/ N 1760]  Warinaber D was|  oasotchr
Alexander Liebreich Gesprch (bis ca. 18.15)

(bis 20.30)

* Jubilaumslesungen

2030 Christian Uetz

2130 Artur Becker

2230 | % San Francisco
bis | Beat Special (englisch):

23:30 | Mit Weiss, Hirschman,
Falk, Groves, u..,

Musik: George Long

Eingangshalle Parkhotel
18:30 Uhr Einlass. Ab 19:00 Uhr Essen. 20:30 Uhr Programmbeginn
GroBer Sprachsalz-Abend mit: William H. Gass, Jens Nielsen u.a.
Bitte rechtzeitig Platz nehmen; Hauptgange nur vor den Lesungen!
Reservierte Platze nur mit Essen!

(Programmanderungen vorbehalten)

Veranstaltungen im Parkhotel bzw. Kurhaus
Thurnfeldgasse 1, 6060 Hall in Tirol

Sonntag, 16. September 2012

Im Medienturm
SAAL 1 oder Terrasse Ablinger.Garber

SAAL3

n n = — K Gesprach mit
Abl Garber, Medienturm, Saline 20, 6060 Hall in Tirol UEY M:g;a:m;:e"
Il stadtbiicherei Hall, Salvatorgasse 4, 6060 Hall in Tirol
13:00 William H. Gass
14:00 Jens Nielsen Paul Renner
15:00 Robert Bober Gerard Malanga
- 16:00 Bas Bottcher Agneta Falk
a n us r'a 17:00 Martin Walser Ann Charters
18:00 | * Thomas Sarbacher,
- - szenische Lesung:
i P f‘ Un I dlt JIndustrielandschaft
A - | mit Einzelhandlern”
Member of l CI'E it
Sprachsalz ist Trager des Bank Austria Kunstpreises 2011 * Jubilaumslesungen (Programminderungen vorbehalten)
Wo, Wann, Wie
Preise: Der Eintritt ist frei; Viele (l lesen Lesungen in Das Weblog: Texte fiir Sie gute Literatur aus: Was wir
bitte kommen Sie rechtzeitig, wir zwei Mal. Einzelne Autorinnen werden in der A bzw. i i und hol finden.

kénnen keine Plétze reservieren.
Beivollen Sélen werden die Tiiren
nach L i !

Orte auferhalb: Einige Lesungen
und Di i sind im Haller

Am grofien -Abend

am Samstag konnen Platze (mit
Essen) reserviert werden.

Orte: Fast alle Lesungen finden
im Kurhaus und Parkhotel statt.

bei Ablinger.Garber.
Am Samstagnachmittag in der
Haller Stadtbiicherei. Film und
Diskussion in Kooperation mit den
Klangspuren: am 14.9. um 19 Uhr
im kleinen Kurhaussaal.

speziell angekiindigten Lesungen
(siehe Detailprogramm) auch Tex-
te in ihrer Originalsprache lesen.

Poesie im Freien: Auf der Terras-
se im Park vor dem Welzenbacher-
Gebéaude kann Literatur direkt
unter freiem Himmel erlebt werden
(sofern es das Wetter erlaubt).

aus Lesungen werden als Audio-
files zu héren sein. Fiir Besuche-

rinnen, die sich via Laptop, iPhone

oder iPad einklinken: In der
Parkhotel-Lounge ist ein Wireless-
Netz vorhanden.

Das Markenzeichen Sprachsalz:
Unsere Organisatorinnen wéhlen

Bei uns gibt es kein Wettlesen,
keine Themenschwerpunkte, keine
Fachdiskussionen, und auch keine
Bestsellerorgien und Neuerschei-
nungs-Lawinen. Die Empfehlungen
entstehen aus lebenslangem
Lesehunger, wir programmieren
mit Verstand und von Herzen. Wir
lesen eben anders...

4 | Sprachsalz
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Besondere
L eckerbissen

Am Samstag, den
15.9,, findet der groRe
Sprachsalz-Festabend
statt - kulinarische und
literarische Leckerbis-
sen sind garantiert.

- Am Samstagabend findet
in der grofen Halle des
Parkhotels der Sprach-
salz-Festabend mit meh-
reren Lesungen statt. Dazu
stellt das Restaurant Wel-
zenbacher ein dreigéngi-
ges Sprachsalz-Menii vom
Feinsten zusammen (Ein-
lass 18.30 Uhr, ab 19 Uhr
wird gegessen, ab 20.30
Uhr wird gelesen, mit klei-
ner Dessertpause). Tisch-
Reservierung ist moglich
(mit Sprachsalz-Menii a
30 Euro/Person, Getrinke
separat, zahlbar vor Ort).

- Tischreservierungen:
online auf der Seite Re-
servierungen von wwuw.
sprachsalz.com oder unter

info@sprachsalz.com oder
Telefon/SMS: +43/ 650/
5723372. Wenn keine Plat-
ze im Hauptsaal mehr frei
sind, reservieren wir auto-
matisch im Saal 1 (mit Vi-
deotibertragung). Einige
wenige Plitze sind auch
ohne Essen zu haben, die-
se konnen nicht reserviert
werden.

- Sponsorenmdglichkeit:
Sehr dankbar sind die
Sprachsalz-Organisato-
rInnen auch fiir die Re-
servierung von Sponso-
rentischen. Fiir 100 Euro
je Platz bekommen Sie die
besten Plitze reserviert,
Menii und Getrdnke in-
klusive. So werden Sie zu
ForderInnen des Festivals!

Direkt zur
Reservie-
rung?
QR-Code
scannen.

Tipp fiir Nachtschwarmer: Die Hotel-Bar im Parkhotel hat wéhrend des Sprachsalz-Festivals die
ganze Nacht gedffnet. Man trifft sich!

Eine Prise Salz und schone Aussichten

Hall war mit seinem
Salzreichtum eine Kur-
stadt, deshalb ist die
damals kostbare Wiirze
auch im Namen des Li-
teraturfestivals Sprach-
salz zu finden.
Heute ist aus Hall eine Kul-
turstadt mit groRartigem
Angebot geworden.

Dazu zdhlt auch das
Parkhotel: Nicht nur Archi-
tekturfreunde schitzen die

formschone Eleganz des
Seminarhotels. Der origi-
nale Lois-Welzenbacher-
Bau, angrenzend an Halls
einstmaliges Kurhaus, in
Kombination mit dem gla-
sernen Turm der Architek-
tengruppe Henke-Schrei-
eck, bilden zusammen
eine Oase der Erholung.
Die Rdume bieten den ide-
alen Ort fiir Literaturge-
nuss. Deshalb ist dieser Ort
der beste, den man sich fiir
ein Literaturfestival wiin-

Foto: sprachsalz.com

schen kann. Besonders
schon ist das Zusammen-
sein, Reden und GenieRen
auf der weitraumigen Ter-
rasse des Parkhotels. Die
Aussicht auf die Bergwelt
ringsum ist spektakuldr,
die gemiitlichen Sofas la-
den zum Entspannen ein
und die Kiiche des Res-
taurants Welzenbacher
zur Starkung. Deshalb halt
Sprachsalz bei schonem
Wetter auch Lesungen auf
der Terrasse ab.

Das Sprachsalz-Online-Gewinnspiel

ken?

Der Gewinn: Aufmerksames Sprachsalz-
Publikum oder aber aufmerksame
Sprachsalz-Besucherinnen und Leserin-
nen werden die folgenden Fragen leicht
Idsen konnen: Unter www.sprachsalz.
comy/gewinnspiel/ konnen Sie die Resul-
tate eingeben. Die ersten 10 Gewinner
werden benachrichtigt und erhalten ein
Sprachsalz-Set (mit Salz-und Pfefferstreu-
er, Bleistiftset und Otto-Tasche).

- Wie heifit der Roman, mit dem Frank
McCourt beriihmt wurde und aus dem er
2007 bei Sprachsalz gelesen hat?

Die Gewinnfragen:

- Wie viele Autorinnen und Autoren haben
bei Sprachsalz von 2003 bis 2012 insge-
samt teilgenommen? 158, 185 oder 253

- Welchem historischen Bezug hat der
Name des Festivals das SALZ zu verdan-

Direkt zum Ge-
winnspiel? QR-
Code scannen.

- Wie heifit das Maskottchen von Sprach-
salz?
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Autoren
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Sprachsalz 2012

Foto: Emanuela Danielewicz

Nach einer Lesung stand Artur
Becker auf und bedankte sich
beim Publikum in einer Pose,
als lage hinter ihm ein anderer
k.0. geschlagener Autor auf
den Brettern. Genauso schreibt
er; mit Energie, Dampf, Ironie
und in einer hohen Kunst des
Humors, des Abrechnens, aber
mit einer Hingabe an seine
Figuren, denen nichts Menschli-
ches fremd ist.

Becker stammt aus Polen und
schreibt in Deutschland auf
Deutsch. Er liebt das Fabu-
lieren, das Karikieren. Was er
mit der deutschen Sprache
bewerkstelligt, kann nur einer,
der nicht in derselben geboren

Robert Bober

Foto: J. Foley

Irgendetwas, scheint mir,
diirfte wohl an dem Spruch
dran sein, der da meint:

Das Gliick liebt die Sieger,
versuchte ich doch bereits seit
Jahren diesen Schriftsteller
an das Sprachsalz-Festival zu
bekommen. Und von Jahr zu
Jahr musste ich irgendwann
mein Bemiihen einstellen.
Bis zum heurigen Jahr, dem
Jubildumsjahr und dem Jahr
des Bank Austria Preises.

Als ware es ein Leichtes,
fiigte sich alles und der fiir
mich (neben Michel Butor)
herausragende franzésische

i Robert Bober

ist, aber sie mag. Dieses osteu-
ropdische Hintergrundgerausch
in seinen Geschichten tut dem
Deutsch dergestalt gut, dass
man ihn nicht nur gere liest,
sondern auch live erlebt.

Als ich ihn eingeladen habe,
war er zwischen Venedig und
Berlin unterwegs. Er fragte, wie
das so sei, hier bei uns in Hall.
Wir erklérten es ihm, das Fes-
tival, das Publikum, die Stadt,
das Ambiente. Seine Zusage
traf postwendend ein.

Freuen Sie sich auf einen
Autoren, der Ihnen heie Ohren
und Herzen schreibt, mit seinen
Menschen und ihren Schick-
salen a la Roadmovie, die weit
weg zu sein scheinen und doch
in uns allen stecken.

Der Autor lebt in Verden

www.arturbecker.de (uha)

sagte zu.

Wer sein Buch Was gibt's
Neues vom Krieg? gelesen
hat, weif, von welch lite-
rarischem Format ich hier
spreche. ,Man lacht auf jeder
Seite, man liest eine Zeile
und lachelt und es zerreifit
einem das Herz. Durch diesen
Roman Klingen auf mysteriose
Weise ferne, unbekannte To-
ne, Musik aus einer anderen
Welt“ (André Schwartz).

Zum Festival kommt er, der
neben seinem schriftstelle-
rischen Schaffen auch als
Dokumentarfilmer tatig ist und
sich als Assistent von Truffaut
einen Namen machte, mit sei-
nem neuen Buch Wer einmal
die Augen éffnet, kann nicht
mehr ruhig schlafen.

PS: Bober wird nebst seinem
Auftritt bei Sprachsalz auch
noch einen Filmabend

auf Einladung des Institut
Francais und des Leokino
bestreiten: Mit Truffauts Film
Jules et Jim, 17.9., 19 Uhr
(franzdsische Veranstaltung).

Der Autor lebt in Paris

(hdh)

Bas Bottcher

Foto: A. Biissemeier

Bas Bottcher ist ein Meister des
gesprochenen Worts. Mafgeb-
lich hat er die deutschsprachige
Poetry-Slam- und Open-
Word-Szene beeinflusst und
weitergedacht: Er entwickelte
den Looppool - eine Plattform
im Intemet, auf der mit Lyrik
experimentiert wird, eine akus-
tische Version des M.C. Escher
sozusagen, den Poetry Clip als
poetisches Pendant zum Musik-
Clip und die Textbox, die fiir 32
Zu- bzw. Kopfhorer Live-Auftritte

Sam &Ann Charters

Foto: Christer Valdeson

Als Studentin gehérte Ann
Charters bereits zu jenen, die
sich mit Beat-Literatur intensiv
beschéftigten.

Sie hat iiber Jack Kerouac eine
Biografie geschrieben, die 1973
verdffentlicht wurde. Es war die
erste und auch die einzige, an
der der Autor noch personlich
mitgearbeitet hat.

Ein Schwerpunkt ihrer wissen-
schaftlichen Tatigkeit (sie war
viele Jahre Dozentin an verschie-
denen Hochschulen) in diesem
Zusammenhang war es stets,
dass sie sich besonders um die

unter besten 1
bietet.

,Die Poesie des gesprochenen
Worts hat drei wesentliche
Grundlagen: Klang, Zeit und
Sinn. Kombiniert man Klang
und Zeit, so hat man Rhythmik.
Kombiniert man Rhythmik mit
Sinn, dann kann die Arbeit
liberzeugen.” (Bastian Béttcher
in einem Interview mit Rory
McLean).

Bas Bottcher ist ein Meister des
gesprochenen Worts, in ihm

ist er genauso zuhause wie auf
den Lesebiihnen in Berlin, San
Francisco, Paris, Sao Paulo -
und bei Sprachsalz.

Bas Bottcher ist 1974 geboren
und lebt in Berlin. Seine Auftrit-
te wurden mehrfach ausge-
zeichnet. 2005 war er Ecrivain
en résidence an der Sorbonne
Nouvelle, Paris; 2007 war er
Botschafter der Sprache im
Jahr der Geisteswissenschaften.

Der Autor lebt in Berlin

www.basboettcher.de (uw)

1%
|

ibliche Seite der Beatb
gung angenommen hatte.
Sam Charters ist in New Orleans
geboren und ist ein herausra-
gender Kenner der amerikani-
schen Bluesszene.
Er war als Férderer und Produ-
zent tatig. Im Jahr 2000 wurde
erin die Hall of Fame in Mem-
phis, Tennessee, aufgenommen.
Viele Jahre hat er Literaturma-
gazine und Biicher - vor allem
von Autorinnen und Autoren
der Beatszene - verdffentlicht.
Daneben verfasste er selbst
vorwiegend ,Poetry”, die durch
Musikalitét, Originalitat und
eine angenehme Leichtfiiigkeit
imponieren.
Bei seinen Lesungen wird er
librigens begleitet vom jungen
Tiroler Bassisten Philipp Moll.

Das Autorenpaar lebt in
Schweden und Connecticut

(es)
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Neeli Cherkovski
i ]

Foto: Kauz

Bereits in jungen Jahren ist Neeli
Cherkovski in der amerikani-
schen Counter-Culture bekannt
geworden. Zusammen mit
Charles Bukowski hat er ein Li-
teraturmagazin herausgebracht,
das filr einige Furore sorgte.
Mitte der Siebzigerjahre iibersie-
delte er von Los Angeles nach
San Francisco, wo er 1989 den
Untergrundklassiker Whitman’s
wild children verdffentlichte. In
diesem Buch portrétiert er auf
sehr persdnliche Weise einige
,Heroen“ der amerikanischen
Counter-Culture wie z.B. A. Gins-
berg, Michael McClure, Gregory

Foto: U. von Felten

Die Schweizer Autorin wurde
1982 geboren, studierte Ger-
manistik und Franzosisch, sam-
melte 2004 erste Biihnenerfah-
rungen in Aarau, veranstaltet

in Basel

Agneta Falk

Foto: Kauz

,Da gibt’s ein Gedicht das
weder/ Gold, Wind, Vogel,
Schmetterlinge, Herbst/ Friih-
ling noch irgend eine andere

arbeitet teilzeitmaRig fiir das
Dichtermuseum in Liestal,
schreibt Kolumnen und erhielt
2010 den Kulturforderpreis
des Kantons Baselland. An der
Buchmesse Basel 2011 unter-
hielt ich mich vor Publikum mit
Jungautorinnen, unter anderem
mit Daniela Dill. Sie wissen ja,
wie das so ist bei Buchmessen;
man plaudert vor einer netten
Zuschauerschar, hinten der

Corso, Lawrence Fe
oder Charles Bukowski, mit dem
er lebenslang eng befreundet
war.

Von ihm zeichnet er ein ganz
anderes Bild als jenes des
polternden Trunkenbolds, wie es
in den Medien geme dargestellt
wurde. Vor allem aber ist Neeli
Cherkovski als Lyriker hervorge-
treten. In seinen Gedichten stellt
ervor allem das Individuum

und dessen Einzigartigkeit in
den Mittelpunkt. Der Geist von
Jean-Jacques Rousseau und
Mahatma Gandhi haben ihn
besonders geprégt und seine
Poesie ist von deren Gedanken-
gut gepragt.

Der Autor lebt in
San Francisco

www.neelicherkovski.com  (es)

Messebetrieb und die wand
den Massen, die ungeriihrt den
Larm pflegen. Als ich Daniela
Dill zur Lesung bat, stand sie
auf, besann sich kurz und
begann zu erzahlen mit Blick
zum Messegetdse. Sie sprach
rhythmisch zu allen und zu
sich. Die kamelherdeéhnliche
Messebesucherschar stockte.
Dill vermochte mit ihren Worten
und ihrem Singsang den Event-
|arm zu dimmen, wie man ein
Licht schummrig macht. Ihre
Geschichten voller Lakonie sind
jung und verlassen nun stetig
die ausschliefliche Biihne der
Slam Poetry. Wir freuen uns,
dass wir bei unserem Festival
ihr erstes Buch présentieren
diirfen.

Die Autorin lebt in Basel

www.danieladill.ch (uha)

le Farbung enthélt.
Weder/ Farben wie schwarz,
rot, gelb in all ihren Schattie-
rungen.”

So beginnt das Gedicht ,Eine
lange gewundene Pause*

von einer Kiinstlerin, die sich
ebenso in gemalten Bildern
als auch in Texten ausdriickt;
und die Beriihrungspunkte der
beiden Kunstformen ebenso
liebt wie den Widerspruch
und das versteckte Geheimnis
darin. Und auch das Quant-
chen trockener Humor darf bei
Agneta Falk nicht fehlen, hat
die geborene Schwedin doch
lange in England gelebt.

Ihre abstrakten Bilder enthal-
ten oft Worter und Sétze, die
dann auch in den Gedichten
wieder auftauchen. In ihren
Gedichten wiederum kénnte
man ein stark malerisches
Element 1, hinge-

William H. Gass

Foto: Di Piazza

»Those who read Gass's first
Novel Omensetter’s Luck
(1966), knew that a major ta-
lent was abroad”, schrieb Lany

Gerard Malanga

Foto: Asako Kitaori

Gerard Malanga ist in sehr
einfachen Verhéltnissen in der

y im Harper's M

Bronx aufgs b Schon

2012. Ulysses, seit langem

fiir mich personlich das Buch
der Biicher, muss mittlerweile
allerdings diesen Platz mit dem
Roman The Tunnel teilen. T.C.
Boyle sagte mir unléngst, dass
William H. Gass fiir ihn der
herausragende amerikanische
Schriftsteller unserer Tage

sei. Lassen Sie mich noch die
Zeit (Ulrich Greiner) zitieren:
,Es gibt Schriftsteller, die sich
einem einzigen Buch widmen.
Ihr Leben ist das groRe Werk,
und das Werk ist ihr Leben. Sie
schreiben langsam, zuweilen
qualvoll, aber am Ende kommt
etwas heraus wie Musils Mann
ohne Eigenschaften (Gass
schrieb in einem Essay iiber
dieses Buch: ,Characters

in Musil’s novel gather and
disperse like strangers in an
airport bar“) oder Prousts Suche
nach der verlorenen Zeit. Einen
Fall hatten wir

worfene Farb-Landschaften in
kraftigen Pinselstrichen und
dazwischen scharfe dunkle
Tone: Viele ihrer Gedichte sind
gesellschaftlich und sozial
engagiert, gegen den Frauen-
handel etwa. ,In Gedichten

zu denken, heif3t die Welt zu
filtern und neu zu sehen”, sagt
Agneta Falk.

Die Autorin lebt in
San Francisco

in diesem Jahr mit William H.
Gass und seinem Roman Der
Tunnel.” Eine Seelengrabung,
bei der wir in offene Wunden
blicken. Erinnerung, in der, trotz
aller Distanz, nichts verheilt ist.
Die Erfahrung des monumenta-
len Zukurzkommens. ,The most
beautiful, most complex, most
disturbing novel to be published
in my lifetime” - Michael
Silverblatt, Los Angeles Times.
Sprachsalz gibt er - der unter
anderem mit Jorge Luis Borges
und William T. Gaddis befreun-
det war - im Jubildumsjahr die
Ehre der ersten und einzigen
Lesung aus der deutschen
Ubersetzung des Romans Der
Tunnel in Europa.

Der Autor lebt in Saint Louis

(hdh)

friih wurde sein lyrisches
Talent entdeckt. John Ashbery,
Charles Henri Ford und auch
Wystan Hugh Auden, der ihn
als den wichtigsten jungen
amerikanischen Lyriker
bezeichnete, waren von seiner
Poetry beeindruckt.

Als junger Student an der
Kunstschule in Staten

Island kam er in Kontakt

mit Andy Warhol und war in
den Sechzigerjahren dessen
wichtigster Mitarbeiter in der
Factory. Er hatte sich auf

der Kunsthochschule mit
Siebdruck beschéftigt und bei
den Gemeinschaftsarbeiten
mit Warhol (Elizabeth Taylor,
Marilyn Monroe oder Brillo)
wirkte er federfiihrend mit.
Auch spielte er in einigen
Filmen Warhols.

Gerard Malanga war kiinstle-
risch immer in mehreren Spar-
ten unterwegs. Als Fotograf
hat er die Popkultur mitgestal-
tet. Seine Portrats von Mick
Jagger, Iggy Pop, Patti Smith
oder Robert Mapplethorpe
und und und haben die Pop-
kultur mafgeblich gepréagt.

In dieser Kunstrichtung gehor-
te er zu den zentralen Figuren,
und ob man die Biografien
von John Lennon, Richard
Brautigan oder Keith Richards
liest, iiberall taucht Gerard
Malanga auf.

Einmal hatte ich das Gliick,
einen kurzen Blick in sein
umfangreiches Archiv werfen
zu diirfen, und dabei sind mir
wabhrlich die Augen lberge-
gangen.

Der Autor lebt in Hudson
(USA)

www.gerardmalanga.com (es)
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Jens Nielsen

. E
-

Foto: Marcel Grubenmann

Ich muss zugeben: Diesen
Schriftsteller habe ich bis vor
einigen Monaten - Freitag den
9. Mérz, um genau zu sein

- personlich nicht gekannt;

von seinem Werk hatte ich
allerdings bereits gehort.
Daraufhin besuchte ich eine
Veranstaltung im Theater Win-
kelwiese und Sie kennen das
vielleicht, wenn man - bereits
bevor die Ratio in einem akti-
viert wird - erfasst, dass man
soeben etwas ganz Spezielles
miterlebt. Das erste Drittel der
Lesung war noch nicht vorbei,
da arbeitete meine Gedanken-
miihle intensiv: Wo und wann
im Festival kdnnen wir diesen
Schriftsteller und dieses Werk
einbauen? Die erste Lesung
von Jens Nielsen hat mich
umgehauen; exakt fiir solche
Momente gehen wir Jahr um
Jahr fiir unser Publikum auf die
Suche. Lassen Sie mich zwei
Sétze von Jens Nielsen zitieren
und Sie werden verstehen, was
ich meine, wenn ich sage: Das
ist literarischer Tiefgang und
ein sprachlicher Hohenflug!
Zitat: 1 ,Ich will euch jetzt

ein wenig etwas fliistern, ihr
Lustigen, langsam und auf In-
landisch.” Zitat 2: ,Humor kann
ohne den Tod entstehen. Aber
echte Komik nicht. Deshalb ist
die Komik auch gleich emnst zu
nehmen wie die Tragik, finde
ich. Aber das Spiel mit den
Grenzen des Ertraglichen ist in
der Komddie schwieriger als

in der Tragddie.” Sie diirfen

ihn zweimal erleben, Samstag
abends und am Sonntag; und
ich bin mir sicher, dass wie im
letzten Jahr bei OHNE Rolf nicht
wenige alle beide Lesungen
besuchen werden; zumal er am
Sonntag andere Texte vortragen
wird.

Der Autor lebt in Ziirich

www jens-nielsen.ch  (hdh)

Elisabeth Reichart

Foto: Alexander Golser

Fiir mich persdnlich eine der
hlich wohl versi

Paul Renner

Rl
Foto: Martin Geier

Auch dieses Jahr wieder das
schri ische Werk eines

Gsterreichischen Schrift-
stellerinnen der Gegenwart.
Widerstand und Abrechnung
sind ihre zentralen Themen; ihre
Sprache, dieser unverkennbare
Stil, ein Aggregat, das jenes
Wortlicht zu erzeugen imstande
ist, das unsere Aufmerksamkeit
(zusammen mit der Neugier
der Leserinnen und Leser)

in die dunklen, die vernach-
léssigten Lebensrdume und
Befindlichkeitsabstellkammern
der Gsterreichischen Seele
lenkt. ,Ich hatte mit meinem
wortsiichtigen Liebhaber in das
erste Haus fahren sollen, statt
in der Wiener Wohnung zu blei-
ben und ihn einen Blick oder
einen und noch einen in das
fiinfte Haus werfen zu lassen*
(aus Fotze). ... ,im Glauben an
das Bunkerwort, im Drang, mir
seine Worte einzuverleiben, war
ich entleibt worden, unbe-
merkt/ Wortland/ kein Land in
Sicht, nur diese Landkarte.”
Ein Sog, der mir aus Heimito
von Doderers Werk vertraut

ist oder den ich im Werk von
Dorothea Zeemann iiberaus
schatze. Glauben Sie mir, es
ist kein leichtes Unterfangen,
einer Schriftstellerin von ihrem
Format mit eigenen Worten
gerecht zu werden, deswegen
schreibe ich hier nur einzigartig
und gebe Ihnen ein Ratsel mit
auf den Weg zu ihrer Lesung:
,Miide werden. Miide iiber all
dem zu Vergessenden. Nicht
riihren wollen daran. Nicht ge-
bunden sein wollen an dieses
gewordene Ich. Es doch bleiben
miissen. Ob erinnert oder
vergessen.” Aus welchem der
Biicher von Elisabeth Reichart
sind diese Sétze zitiert?

Die Autorin lebt in Wien

(hdh)

bildenden Kiinstlers und
abermals etwas literarisch
Besonderes (sowohl was die
Texte betrifft als auch deren
Prasentation). Abermals
mdchte ich auf den Umstand
hinweisen, dass bildende
Kiinstler, sobald sie literarisch
arbeiten, stets ein beson-
deres Text- und Geschich-
tengewebe hervorzubringen
verstehen, denken wir nur an
Kurt Schwitters, an Francis
Picabia, an André Thomkins,
Giinter Brus, Emmett Williams,
Pavel Schmidt, Dali und und
und; allesamt herausragende
Kiinstler und zugleich ein-
driickliche Schriftsteller. Paul
Renner gehért zu ihnen und
mit ihm ist eine weitere Mehr-
fachbegabung am Festival.
Die Liste seiner Einzelausstel-
lungen ist weltumspannend
und beachtlich - auch die
seiner Buchverdffentlichun-
gen. 2000 griindete Renner
zusammen mit Lucan und
Gray in London den ,The Hell
Fire Touring Club®. Inspiriert
von Sir Francis Dashwood
(Prasident des ersten ,Hell
Fire Club*) bringen sie
seltsame Hybridformen von
Reisen, Essen, Theater,
Malerei, Literatur, Bildhauerei
und Ausstellungen hervor.

Als Freund war Paul Renner
nicht unwesentlich an meinem
Literaturerfahren und auch
der Fertigkeit im Bezug auf die
Prasentation beteiligt; beim
ersten ,Haller-Kiibel-Schiitten”
in der Buchhandlung Moser
war er schon beteiligt, und es
ist mir Freude und Ehre, ihn
auf der Sprachsalzbiihne zu
begriifen.

Der Autor lebt in Wien

www.paulrenner.net (hdh)

Walle Sayer
- ™

A

Foto: Burkhard Riegels-Winsauer

,Als ein ewiger Sternsinger
wollte ich durch die Stra-

fen gehen. So bin ich alter
geworden“, lautet eine Zeile

in Walle Sayers Kurztext Ein
handgeschriebener Lebens-
lauf - doch statt im Univer-
sum zu schweben, bleiben
Sayers Texte auf dem Boden,
untersuchen den Mikrokosmos
des Lebens und 6ffnen dabei
Welten. Zum Gliick fiir uns
Leser ist ihr Autor dabei nie
Kleinlich in Details verliebt,
sondern erkennt deren
Schdnheit, Notwendigkeit und
Wichtigkeit: ,Katzenspuren

im Schnee” und ,Zeitkrimel
unterm Kiichentisch“ und
,»sich liber die aufgeschlagene
Zeitung schleppende Buchsta-
benameisen*”.

Walle Sayer schreibt mit der
Lupe, er schreibt das GroRe
im Kleinen, im Augenblick, in
der Skizze. Manchmal verweilt
er im Fragmentarischen.

Die Klarheit der Worte
bedeutet ihm viel, er meidet
das Laute. Die Zeit nennt ihn
einen Dichter, der die Kunst
beherrscht, ,aus Sprache Stil-
le zu formen, eine Stille, die
Schatten wirft‘. Walle Sayer
ist 1960 geboren und lebt als
freier Schriftsteller in Horb.
Seine Biicher wurden mit zahl-
reichen Preisen ausgezeichnet,
u.a. mit der Staufermedaille
des Landes Baden-Wiirttem-
berg (2005), einem Aufent-
haltsstipendium des Landes
Schleswig-Holstein im Kloster
Cismar (2006) und dem
Ludwig-Uhland-Forderpreis
(2009).

Der Autor lebt in Horb
(Deutschland)

(uw)
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Christian Uetz

Foto: Gezett

Es war einmal ein Dorf,
eingebettet in sanften Higeln
irgendwo im Schweizer Mittel-
land. Ein Bauerndorf mit einer
so genannten profanierten
Kirche. Da drin, wo friiher der
Pfarrer wetterte, stand nun
Christian Uetz, auf Einladung
zur Lesung. Im Kirchenschiff
standen runde Tische mit
Menschen drum herum, die
auf das warteten, was er zu
sagen hatte. Uetz zeigte etwas
Ungeduld, bis endlich die
Anmoderation voriiber war.
Dann Gffnete er den Mund,
erzahlte drauflos, so dass

sich die Besucher in einem
Windkanal wéhnten und ihre
eigenen Gedanken zerzaust
wiirden. Eigentlich Ioste er ein
Wortgemetzel in dieser alten
Kirche aus. Die Leute sahen
sich an und rutschten tiefer

in die Stiihle. Es war eine Art
Wortschlacht mit Herz. Ein
Schlachtplatz mit gliick-

lich Hinterbliebenen, voller
neuen Hoffnungen fiir unsere
Sprache. Als sein Wortrausch
verebbte, herrschte lebensfro-
he Unruhe. Denn auch bei die-
sem Mann aus der Ostschweiz
geht es um nichts anderes als
um Sehnsucht und Liebe, aber
eben doch wieder anders.

Die Sendung Literaturclub im
Schweizer Fernsehen und 3sat
kam nicht umhin, sein letztes
Buch vorzustellen, mit einem
Ausschnitt seiner Rezitations-
Performance. Uetz lie die
Kritiker einmal mehr wissen,
dass die Sprache pulsiert! Auf
Anschnallpflicht haben wir auf
Ihre Gefahr hin verzichtet.

Der Autor lebt in Ziirich

(uha)

Martin Walser

Foto: Phillippe Matsas

Diesen Autor hier vorzustellen,
kéme gleich, als wiirde ich im
Programmheft zum Jazzfestival
Montreux erklaren wollen, wer
Bob Dylan sei. Martin Walser
kurbelte mit seinen zahlreichen
gewichtigen Romanen, Essays
und Reden immer wieder De-
batten an. Dies oft durch den
Umstand, dass ein betrachtli-
cher Teil der Kulturgffentlichkeit
nicht zwischen den Zeilen zu
lesen oder zu héren vermag
oder gar realisierte, wie Ironie

Jubilaumsgaste *

Foto: Sprachsalz

2012 leistet sich Sprachsalz
etwas Besonderes:

Bei Sprachsalz gibt es sonst
traditionell keine Wieder-
holungen; damit wollen wir
dem reichen Literaturleben
Rechnung tragen, aber auch
der Tatsache, dass es gerade
im Literaturbetrieb zu viele
Institutionen und Veranstalter
gibt, die in Sachen ,Neues
entdecken® nicht gerade
iibereifrig sind. Bei Sprachsalz
gab es schon im zweiten Jahr
die traditionellen Uberra-

in der Literatur

konnte. Seine Texte reiben sich

am Leben, an dem, was hier

und jetzt geschieht. Mit seiner
I i Manni i

chur aste, bei denen wir
es uns erlauben, den einen
oder anderen beliebten Gast
nochmals zu holen und nie-
etwas zu verraten,

greift er ins Gedarm dieser
Welt, der Kulturgesellschaft,
Politik, Religion samt der
Alltagsgefalligkeit und reflek-
tiert durch seine Wortarbeit.
Trotz des immer wieder neu
aufgewirbelten

bis er oder sie auf der Biihne
steht. Im Jubildumsjahr
schenken wir uns nun ein
paar offizielle Gaste, die wir
erneut einladen oder aber

die uns eine ganz besondere
Vi ung bringen, mit der

scheint gliicklicherweise

seine Lust am Schreiben nie zu
vergehen. Doch, einmal hat er
sich ausgeschwiegen, zu dem
Gedichtversuch von Grass liber
Israel ... was man gut verste-
hen kann. Ubrigens, soeben ist
Meine Lebensreisen erschie-
nen, mit Reiseberichten aus
jungen Jahren. Sie

wir ein Zeichen setzen wollen
fiir unsere Ermutigung an das
Publikum: Lest anders, lest
nicht nur das, was Euch der
Markt vorsetzen will!

* Jubildumsveranstaltungen
sind im Programm mit einem
Stern gekennzeichnet und

lichen seine Qualitdt als genau-
er Beobachter und verrieten
schon damals die Vorzeichen
seiner groRen Literatur. Wir
freuen uns sehr, dass er 2012
unser Gast ist.

Der Autor lebt in Wasserburg

(uha)

lig (im Gt u
den ,reguldren” Gasten, die
traditionell zweimal lesen).

Barbara Bongartz

=

Foto: F. Schneider

Barbara Bongartz (die bereits
2007 unser Gast war) ist

eine Reisende, zurzeit lebt

sie teilweise in Berlin und in
Duschambé (Tadschikistan).
Die Reisende erkennt man
auch in ihren Biichern wieder,
in denen sich ihre Protagonis-
ten oft ebenso selbstverstand-
lich zwischen Stédten und
Erlebnisrealitaten bewegen. Ein
Thema, das Bongartz immer
wieder beschéftigt, ist die Su-
che nach der ,wahren* Identitat
und dem Gliick, vor allem aber
dem Preis, den man dafiir
zahlt - und man bezahlt ihn
immer. Als Einstiegsbuch der
Autorin kdnnte man deshalb
den schmalen Band Topmodel
empfehlen, indem sie in
halbfiktionalen Erzahl-Repor-
tagen hinter die Kulissen des
Traumberufs® Model schaut.
Ihr eleganter Stil liest sich ganz
leicht, und doch bleiben die
Figuren und Geschichten lange
héngen. Ich kann seither kein
Foto Heidi Klums mehr an-
schauen, ohne an ihre eindring-
lichen Geschichten zu denken.
Im neuen Roman Die Schénen
und die Reichen erzéhlt sie ge-
konnt, wie ebensolche Schéne
und Reiche das Besondere

im Leben suchen und im allzu
Gewdhnlichen landen. Was sie
zur Lesung nach Hall mitnimmt,
darauf diirfen wir in jedem Fall
gespannt sein.

Die Autorin lebt in Berlin

Ruth Weiss *

Foto: F. Schneider

Ruth Weiss (sie war bereits
2007 bei uns in Hall) ist
wahrscheinlich neben Lawrence
Ferlinghetti die einzige Autorin,
die als Mitgestalterin des Beats
der ersten Stunde gilt. Die
Beatbewegung ist eine durch
und durch amerikanische
Kunstrichtung, die weltweit im-
mensen Einfluss auf die Kunst
des 20. Jahrhunderts hatte.
Dabei hat mich immer faszi-
niert, dass Ruth Weiss in Wien
ihre Kindheit verbracht hatte,
ehe sie 1938 mit ihren Eltemn
in die USA fliichten musste.
Ende der Vierzigerjahre lief sie
sich in San Francisco nieder.
Mit Jazzmusikern organisierte
sie wochentliche Jazz and
Poetry Sessions. Ruth hat sich
damals mit Jack Kerouac und
Neal Cassady, dem legendaren
Driver von On the road, die
Zeit um die Ohren geschlagen.
Zu dritt donnerten sie in den
friihen Morgenstunden durch
die StraRen von San Francisco.
Das war noch zu jener Zeit,

als der Beat aus einer kleinen
Boheme-Gruppe bestand. Ruth
Weiss wird bei ihrem Auftritt
begleitet von Hal Davis.

Die Autorin lebt in Albion
(USA)

(es)
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Zehn Jahre Sprachsalz
und 185 Namen:

Zahlreiche Autorinnen und Autoren haben Sprachsalz von Beginn an begleitet.
Nach dem diesjahrigen Festival werden es 185 gewesen sein:

Friedrich Achleitner. David Albahari. Urs Allemann. Juri Andruchowytsch. Hans Aschenwald. Christoph W.
Bauer. Artur Becker. Julia Belomlinskaja. Peter Bichsel. Dominik Bernet. Robert Bober. Barbara Bongartz. Bas
Bottcher. Diane Broeckhoven. Andrej Blatnik. Michel Butor. Monica Cantieni. Alex Capus. Sam & Ann Char-
ters. Neeli Cherkouski. Ira Cohen. Bora Cosic. Martin Crimp. Beqé Cufaj. Otto de Kat. Daniela Dill. Volker
Dittrich. Franz Dodel. Dietmar Eder. Gustav Ernst. Katharina Faber. Agneta Falk. Gerhard Falkner. Raymond
Federman. Zoran Feric. Antonio Fian. Dante Andrea Franzetti. Franzobel. Britta Fugger. Zsuzsanna Gahse.
William H. Gass. Wilhelm Genazino. Andrea Gerster. Brigitte Giraud. Thomas Glavinic. Janusz Glowacki. Na-
tasza Goerke. Nora Gomringer. Maketa Groves. Sabine Gruber. Arnon Griinberg. Norbert Gstrein. Catherine
Guillebaud. Carla Haas. Monika Helfer. Bodo Hell. Eckhard Henscheid. Michal Hvorecky. Alban Nikolai Herbst.
Takashi Hiraide. Edgar Hilsenrath. Jack Hirschman. Franz Hodjak. Felicitas Hoppe. Alois Hotschnig. Drago
Jancar. Hettie Jones. Gert Jonke. Joyce Johnson. Ismail Kadare. Leslie Kaplan. Dzevad Karahasan. loanna Ka-
rystiani. Claire Keegan. Kei Kimura. Anna Kim. Georg Klein. Gerhard Kofler. Werner Kofler. Georg Kreisler &
Barbara Peters. Andrej Kurkow. Peter Kurzeck. Katharina Lanfranconi. Gerard Malanga. Katja Lange-Miiller.
Jacques Lederer. Pedro Lenz. Sibylle Lewitscharoff. Michael Lentz. Gabriele Loges. Andriy Lyubka. Andres Lutz
& Frank Heierli. Claudio Magris. Anne Marie Macari. Alberto Manguel. Urs Mannhart. Norbert Mayer. Colum
McCann. Molly Mc Closkey. Frank McCourt. Klaus Merz. Felix Mitterer. Sudabeh Mohafez. Roger Monnerat.
Werner Morlang. Herta Miiller. Péter Nddas. Jens Nielsen. Paul Nizon. Jiirgen Nendza. Kenzaburé Oe. OHNE
ROLE José EA.Oliver. Sigitas Parulskis. PEH Paula Gelbke. Charles Plymell. Steffen Popp. Taras Prochasko.
Irene Prugger. IIma Rakusa. Arne Rautenberg. Harry Redl. Elisabeth Reichart. Angelika Reitzer. Paul Renner.
Kathrin Roggla. Beate Rothmaier. Gerhard Rithm & Monika Lichtenfeld. Gerhard Ruiss. Oksana Sabuschko.
Edward Sanders. Annie Saumont. Walle Sayer. Lydie Salvayre. Isolde Schaad. Robert Schindel. Michail Schi-
schkin. Ferdinand Schmatz. Pavel Schmidt. Klaus E Schneider. Helmuth Schénauer. Matthias Schonweger.
Erasmus Schofer. Margit Schreiner. Raoul Schrott. Monique Schwitter. Martin Stadler. Fabio Stassi. Christian
Steinbacher. Ales Steger. Gerald Stern. Tatjana Tolstaja. Ilija Trojanow. Marek van der Jagt. Christian Uetz. Flo-
rian Vetsch. Katrin de Vries. Martin Walser. Elisabeth Wandeler-Deck. Peter Weber. Ruth Weiss. Markus Werner.
Josef Winkler. Robert Woelfl. Janine Pommy Vega. Abdoulrahman Waberi. Anne Waldman. Rainer Weiss. Carl
Weissner. Rainer Wieczorek. Erika Wimmer. John Wray. Kathy Zarnegin. O.P. Zier. Péter Zilahy. Dieter Zwicky.
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Sternstunden

Viele Sternstunden in den zehn Jahren mit beriihmten Autorin-
nen, die internationales Flair und magische Momente nach Hall
brachten.

Frank McCourt, der 2007 aus  Der unvergessene Auftritt des
seinem beriihmten Roman ,Die  letztjahrig verstorbenen Georg
Asche meiner Mutter las.

Kreisler 2010.

.

e

istra p in Herta Miil-
Oe 2005 im Haller Restaurant  ler zeichnete 2004 ins Gaste-
Anisser beim Schnitzel XXL. buch.

Fotos: sprachsalz.com

Herzliches Dankeschon

Die Hauptorganisatoren von Sprachsalz arbeiten seit
zehn Jahren unermiidlich und ehrenamtlich daran,
dass das Literaturfestival ein Fest fiir das Publikum
wird; ebenso grofziigig und wunderbar machen dies
unsere Sponsoren, Subventionsgeber und Koopera-
tionspartner. Nicht zuletzt ihnen ist es zu verdanken,
dass Sprachsalz unter anderem auch unentgeltlich fiir

das Publikum durchgefiihrt werden kann. Wir mdch-
ten ihnen allen von dieser Stelle unseren herzlichsten
Dank p | Foto: Halls Bii isterin Dr.
Eva Posch (3. von links) sowie die Organisatorinnen
Heinz D. Heisl, Urs Heinz Aemi, Elias Schneitter, Mag-
dalena Kauz, Valerie Besl, Max Hafele (auf dem Bild
fehlend: Ulrike Womer).

Foto: sprachsalz.com

Sprachsalz dankt fur die Unterstiitzung

rrh STIETUNG BARTELS FONDATION L e

b b K Bundesministerium fiir
m].U Unterricht, Kunst und Kultuy DG " 1 mamassr e
ulb lllBI.IlIGER.GhItBER

fror st vty i e

Stadt Hiall inTirol g Bank Austria kultur m
Wb o ﬁm ‘
KULTUR e mkﬂﬂ“w VERSICRERDNG : ;
_H-If ot M.f prﬂh;'L;:‘.'tIIE" ‘

— BB loenitiam,
lﬁjak buchhandlung
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Die Autoren

Sprachsalz 2012

Volker Dittrich*

A

Foto: F. Schneider

Erist Verleger und Schrift-
steller. Als Verleger der so
genannten Alten Schule (wobei
in den USA seine bedachte
Arbeitsweise als der neue Stil
gelobt wird wie der in etwa ver-
gleichbare von McSweeney's)
gehort er als Schriftsteller zu
den innovativen und demnach
jung gebliebenen, welche den
Konflikt noch als intellektuelle
Herausforderung verstehen

und nicht als inggag zur

Maketa Groves *

Foto: F. Schneider

Ein groRer Publikums-Erfolg
war im letzten Jahr der Auftritt
der ,Blues-Lady*, in Person
der San Francisco/North
Beach Dichterin Maketa
Groves. Im Zusammenhang
mit einem anderen Schriftstel-
ler habe ich bereits von der
Autl izitat eines Dichters/

Verkaufsforderung. Prézision ist
ihm wichtig (Sorgfalt, um einen
weniger technischen Begriff zu
verwenden).

Und mit dem sorgfaltig erarbei-
teten und geschriebenen Buch
Zwei Seiten der Erinnerung
legt er eine bemerkenswerte
Publikation vor (vielleicht
haben Sie den Spiegel-Bericht
vom 23.7.2012 gelesen): ein
Buch {iber zwei Briider, der
eine Schriftsteller, der andere
arbeitet fiir die amerikanische
Raumforschung (Lockheed).
Die fiktional verarbeitete
Vergangenheit im Werk des
Schriftstellers und demgegen-
liber die detaillierten Erinne-
rungen des Bruders.

Und sollten Sie Edgar Hilsen-
rath bei Sprachsalz erlebt ha-
ben, sollten Sie Volker Dittrich
mit seinem neuen Werk nicht
versaumen.

Der Autor lebt in Berlin

www.dittrich-verlag.de  (hdh)

einer Dichterin geschrieben;
was ich in ihrem Fall auch als
Ubersetzer der Gedichte von
Maketa Groves zur Bestatigung
meiner These auf besonders
intensive Weise erfahren
durfte. Aus jeder ihrer Zeilen
fahrt Musik empor. Jede Zeile
trieft von immenser Lebens-
erfahrung. Und eine Kraft ist
ihren Gedichten zu eigen, die
vergleichbar ist mit jener in
den Gedichten von Lawrence
Ferlinghetti. In der Ubersetzung
all diesen Umstanden nur
annahernd gerecht zu werden
war keine geringe Herausfor-
derung (deren Bewaltigung mir
letztendlich nur aufgrund mei-
nes musikalischen Zugangs
mdglich war). Und Sie haben
heuer die Moglichkeit, sich

die erste deutschsprachige
Ausgabe von Maketa Groves
auch signieren zu lassen.

Die Autorin lebt in
San Francisco

Norbert Gstrein *

Foto: sprachsalz.com

Nach langem war es im letzten
Jahr moglich gewesen, dass
er bei uns zu horen und zu
sehen war, und zur Freude des
gesamten Teams wie auch un-
seres Publikums wird er auch
im Jubildumsjahr dabei sein.
Norbert Gstreins Werk und
dessen Stellenwert sowohl

in der heimischen Literatur-
landschaft als auch der im
gesamtdeutschen Sprachraum
reicht inzwischen schon fast
an den Thomas Bemhards
heran.

Wie dieser hat er eine unver-
wechselbare Erzahlstimme
entwickelt; allerdings hat er
den engen Themenbereich
Bernhards um die dsterrei-
chische Befindlichkeit rasch
hinter sich gelassen und ist
von einem Gsterreichischen
Schriftsteller zu einem europa-
ischen geworden.

Unbeirrbar bearbeitet er seit-
dem seine Themen, und die
nach einer Verdffentlichung
(und immer dfter bereits
vorab) entstehende kontro-
verse Rezeption zeugt von der
Eindriicklichkeit der Arbeiten
Norbert Gstreins.

Wir sollten langsam stolz
darauf sein, dass sich ein
Schriftsteller solchen Formats
zusehends, sozusagen Buch
um Buch, von der Heimat
freigeschrieben hat.

Der Autor lebt in Hamburg

Kei Kimura*

Foto: sprachsalz.com/Kauz

Once upon a time Fukushima
(Englisch/Deutsch) beschreibt
das, was wir inzwischen schon
wieder vergessen haben: die
Angst, die Hilflosigkeit, die
Hoffnung, die Frage nach dem
Sinn.

Kei Kimura und Maketa Smith-
Groves berichten, jede auf ihre
Art, von den Folgen der Katas-
trophe in unseren Kopfen und
Seelen. Und dieses besondere
Buch mdchten wir bei Sprach-
salz unbedingt vorstellen.
Hiroko Suwa (Kei Kimura), ge-
boren 1937 in Yokohama, lebt
in Saitama und hat drei Sohne.
Sie arbeitete als Englisch-
Lehrerin an Oberschulen in
Yokohama, Tokyo und Saitama.
Seit 2007 ist sie in Pension
und widmet sich ihren Hobbys,
darunter Noh-Tanz und -Ge-
sang, Kantele spielen (eine Art
Zither), Mitgliedschaft in einem
Haiku-Verein und in einem
forest club®.

Hiroko ist mit dem Germanis-
ten Isao Suwa verheiratet, der
Die Wand und Bartls Abenteuer
von Marlen Haushofer libersetzt
hat.

Fiir letzteres Werk erhielt er
2008 den Ubersetzerpreis des
Goethe-Instituts Tokyo, die
,Max-Dauthendey-Feder".

Kei Kimura ist ein Synonym.

Die Autorin lebt in Tokio

(Peter und Renate Giacomuzzi)
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Felix Mitterer*

Foto: Florian Schneider

Felix Mitterer in Tirol vorzu-
stellen, hiee, Eulen nach
Athen zu tragen (2008 trat
er bei uns auf). Er gehort zur
Identitat dieses Landes, fast
schon so wie unsere wunder-
baren Berge.

Trotzdem ist Felix Mitterer ein
eher scheuer, auf jeden Fall
sehr bescheidener Mensch.
Es war nicht einfach, ihn fiir
diese Jubildumsveranstaltung
zu gewinnen.

,Ich bin kein Dichter”, sagte
er, ,ich bin vielleicht ein
Dramatiker, aber kein Prosa-
schriftsteller.”

Es ging eine Zeitlang hin und
her, ehe er bereit war, zu-
mindest als Schauspieler mit
einem ganz bestimmten Kaf-
ka-Text aufzutreten. Begleitet
wird er dabei musikalisch von
Siggi und Julie Haider.

Der Autor lebt in Tirol

Franz Dodel *

= i
Foto: Beat Schweizer

Eigentlich sind Haikus ja
schmal, fein, klein, knapp.
Dodel (2009 war er erstmals
bei Sprachsalz) schreibt sie
auch so, jedoch in biblischem
AusmaR. 2002 begann er

mit seinem Band Nicht bei
Trost, das assoziierend in ein
riesiges Kettengedicht nicht
miindet, sondern ausufert.

Er reiht ein Gedicht an das
andere und betdubt den
Lesenden oder Horenden,
indem eine Art Trance einsetzt.
Dodel erklarte einmal, dass
Ddsen wéhrend seiner Lesung
erlaubt sei, ja sogar dazugeho-
re. Sie kdnnen nachher seine
wunderschdonen Biicher kaufen
und lhren geistigen Schon-
heitsschlaf fortsetzen.

Der Autor lebt in Bern

www.franzdodel.ch (uha)

Jack Hirschman *

Foto: F. Schneider

Jack Hirschman (er war 2009
das erste Mal bei uns) ist in
San Francisco und vor allem
am North Beach eine Institu-
tion. Jeder kennt ihn dort, alle
schétzen ihn als Menschen
und Dichter, auch wenn er mit
seinen Gedichten heftige kon-
troverse Diskussionen ausldst.
Jack ist ein durch und durch
politischer Dichter und Aktivist.
Er bekennt sich zum Kommu-
nismus und das ist in Amerika
nicht ganz so willkommen.
Trotzdem war er {iber Jahre poe-
ta laureatus von San Francisco.
Was vieles iiber diese Stadt
aussagt. Wir jedenfalls freuen
uns auf eine der wichtigsten
literarischen Stimmen des
gegenwartigen Amerikas.

Der Autor lebt in
San Francisco

Thomas Sarbacher*

Foto: Felix Matthies

Ein Literaturfestival soll einer-
seits fiir die teilnehmenden
Autorinnen und andererseits
fiir das Publikum - letztendlich
die Leserinnen und Leser -
etwas Besonderes sein. Im
Zusammenhang mit Thomas
Sarbacher ist das allerdings
anders: Da ist einmal die Er-
zahlung Industrielandschaft mit
Einzelhdndlern von Egon Monk
und da ist der Schauspieler
Thomas Sarbacher, der diesen
Text - der einer der schlicht
besten zeitgeméafien Texte ist -
in beklemmender Weise wieder
zum Leben erweckt hat.
Zweimal habe ich die

Besondere Gaste

Foto: Florian Scheider

Immer willkommen - Freun-
de und Gaste:

Aus San Francisco mit einer
Klarinette im Gepack wird auch
Musiker und Kiinstler George
Long da sein und am Freitag-
abend zu horen sein. Ebenso der
Bassist Philipp Moll, der Sam
Charters begleiten wird.
Christoph Marthaler, Sponsoring

Lesung bereits in Ziirich erlebt:
Thomas Sarbacher verleiht
Monks Text (aus dem Jahr
1970) eine fast unheimliche
Présenz: Ein Drogist, der mit
allen Mitteln gegen den Unter-
gang seines kleinen Geschafts
kémpft, wahrend ihm ein eisiger
Wirtschaftswind entgegenblast.

Der Autor lebt in Ziirich

Ziiricher ank, wird
anreisen, und Markwart Herzog,
Direktor der Schwabenakade-
mie Irrsee, ebenso wie Ines
Schiitz, Intendantin der Rauriser
Literaturtage, oder Angelika Sinn,
Geschéftsfiihrerin des Bremer
Literaturkontors. Rainer Bartels
und Kiinstlerin Anina Groger

aus Pforzheim von der Bartels
Fondation zum Kleinen Markgraf-
lerhof, die wir auch zu unseren
Sponsoren zahlen diirfen, sind

(es) (hdh)  ebenso zu Gast.
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